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Wstep

Dziekujemy za zakup cyfrowego rejestratora obrazu firmy serii D-MAX DVR.

Niniejsza Instrukcja dotyczy modeli DVR-1660S, DVR-1680S. Przed zainstalowaniem i rozpoczeciem eksploataciji
tego produktu, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg Instrukcjg dla uzytkownika oraz innymi Instrukcjami
powotywanymi w niniejszym tekscie.

Gwarancja i wylaczenie z odpowiedzialnosci

Producent nie przyjmuje Zadnej innej odpowiedzialnosci dotyczacej sprzedazy niniejszego produktu i nie
przekazuje zadnych praw stronie trzeciej do przyjecia odpowiedzialnosci w jego imieniu. Gwarancja udzielona na
ten produkt nie obejmuje wypadkéw, zaniedbania, zmian, niewtasciwego uzytkowania ani wykorzystywania. Nie
udziela sie zadnej gwarancji na zadne przystawki ani czesci, ktore nie sg dostarczane przez producenta.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje nastepujacych przypadkéw:

Nieprawidlowe dziatanie bedgce wynikiem zaniedban ze strony uzytkownika

Celowe demontowanie i wymiana dokonana przez uzytkownika

Podtgczanie do zrédia zasilania innego niz znamionowe

Nieprawidlowe dziatanie spowodowane kleskami zywiotowymi (pozar, powddz, fala ptywowa itp.)
Uszkodzenn spowodowanych przepieciem w instalacji zewnetrznej oraz przeniknieciem do wewnatrz
urzadzenia cieczy, pary wodnej.

Gwarancja dotyczy wytgcznie produktow, za ktére uzytkownik zapfacit.
Po uptywie okresu gwarancyjnego, przeglad i naprawy bedg wykonywane odpfatnie.

Nawet w okresie gwarancyjnym, naprawa i przeglad czesci przekraczajgce zakres warunkéw niniejszej gwaranciji,
mogaq by¢ zakwalifikowane jako odpfatne.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony wylacznie do zapobiegania przestepstwom, ale jako urzadzenie
pomagajace w wykrywaniu pozaréw lub kradziezy. Nie przyjmiemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku zadnych zdarzen.

Instalacja tego urzadzenia wymaga umiejetnosci i kwalifikacji. Wykonywanie jej przez osoby bez wymaganych
kwalifikacji moze spowodowaé pozar, porazenie pradem elektrycznym i awarie.

Instalacje powinien wykonywaé¢ wykwalifikowany instalator lub dostawca niniejszego produktu.
Niniejsza Instrukcja omawia rejestrator modelu DVR-1660S, DVR-1680S. Zawartos¢ niniejszej Instrukcji moze

by¢ rézna, zaleznie od wersji oprogramowania wbudowanego lub aktualizacji programu. Standard i wyglad
produktu, moze ulega¢ zmianie bez wczesniejszego powiadamiania uzytkownikow.




Il Bezpieczenstwo !!!

Symbole wyswietlane dla kazdego elementu

Ostrzezenie - Dotyczy informaciji, ktére uzytkownik musi znaé, aby uniknaé powaznych obrazen lub

sSmierci.

® Przed instalacjg

@)
(@)
@)
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Przed poditgczeniem do zrédta zasilania, nalezy sprawdzi¢ napiecie (AC100V~AC240V).

Przed instalacjg upewnic¢ sie, czy zasilanie jest wytaczone

Nie wolno instalowa¢ produktu w bardzo wilgotnym srodowisku. Nie przestrzeganie tej zasady moze
powodowac niebezpieczenstwo porazenia pragdem lub powstania pozaru.

Upewni¢ sie, czy przewdd uziemienia jest podtgczony, co zmniejszy ryzyko porazenia pradem.

® Podczas eksploataciji urzadzenia

(@)
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Z wyjatkiem wykwalifikowanych pracownikéw lub instalatorow systemu Zadnej osobie nie wolno
otwiera¢ obudowy urzadzenia. Otwarcie obudowy urzadzenia moze spowodowac¢ porazenie pradem.
Nie wolno wigcza¢ wielu urzadzen do jednego gniazdka zasilania. Takie postepowanie moze
spowodowac pozar.

Nie wolno stawia¢ na urzgdzeniu pojemnikéw z wodg ani ciezkich przedmiotow. Takie postepowanie
moze spowodowac pozar.

Nie wolno uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych znajdujg sie substancje tatwopalne takie, jak
propan lub benzyna badz duze ilosci pylu. Takie postepowanie moze spowodowaé
niebezpieczenstwo wybuchu lub powstania pozaru.

Nie wolno dotyka¢ przewoddéw mokrg rekg. Moze to spowodowac porazenie prgdem.

Nie wolno wkitadaé reki w otwér urzadzenia DVD. Takie postepowanie moze spowodowac obrazenia.
Sprawdzié, czy do otworu wentylatora nie przedostajg sie materiaty przewodzace.

Nie wolno stosowa¢ nadmiernej sity podczas pociagania za przewdd zasilania. Uszkodzenie
przewodu moze powodowaé niebezpieczenstwo porazenia pradem lub powstania pozaru.
Wymienianie wbudowanych baterii na baterie innego typu moze spowodowac wybuch.

Akumulator mozna wymieni¢ tylko na akumulator tego samego typu i z takg samg pojemnoscia.
Zuzyte akumulatory nalezy odpowiednio zutylizowag.

® Demontowanie i czyszczenie

(@)

(@)

Uwaga !!!

Urzadzenia nie wolno celowo demontowaé, naprawia¢ ani modyfikowac. Takie postepowanie moze
powodowac uszkodzenie produktu, porazenie pragdem lub obrazenia.
Do czyszczenie zewnetrznych czesci urzadzenia nie wolno uzywaé¢ wody, rozcienczalnikdéw ani
rozpuszczalnikbw organicznych. Moze to spowodowaé nieprawidtowe dziatanie lub porazenie
pradem. Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac suchej sciereczki.

Dotyczy informaciji, ktére uzytkownik musi znaé, aby uniknaé nawet matych
obrazen lub uszkodzenia produktu.




® Podczas instalacji
O W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji, urzadzenie musi by¢ tak zainstalowane,aby pozostato co
najmniej 15 cm wolnej przestrzeni pomiedzy otworem chtodzenia $ciana.
O Ustawienie urzadzenia na pfaskiej powierzchni zapobiegnie jego przewrdceniu sie.
O Upadek urzadzenia moze spowodowaé obrazenia lub jego nieprawidiowe dziatanie.
® Nie ustawiaC urzadzenia w miejscach narazonych na dziatanie $Swiatla stonecznego lub nadmiernie
wysokie temperatury, poniewaz moze to spowodowaé odksztatcenia lub nieprawidiowe dziatanie.
O Jesli w czasie rejestrowania obrazu na rejestratorze zainstalowana jest kamera,moze dojs¢ do przerw
w podawaniu obrazu na innym kanale. Zaleca sie rozpoczecie rejestracji po zainstalowaniu kamery.
Podczas eksploatacji, Upewni¢ sie, czy podczas eksploatacji lub przemieszczania produkt nie jest
narazony na wstrzasy ani drgania.
Nie wolno przenosié, potrzgsa¢ ani rzuca¢ produktu podczas eksploataciji.
W przypadku, gdy uzywane sg dodatkowe dyski twarde, inne niz zalecane, moze wystapi¢
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Przed zainstalowaniem dodatkowych dyskéw twardych nalezy zasiegngé opinii u sprzedawcy tego
urzadzenia.
Gwarancja nie obejmuje celowego uzytkowania nie zatwierdzonych dyskoéw twardych.
Niniejszy produkt jest urzadzeniem dodatkowym, a nie podstawowym w systemie zabezpieczen
przed pozarami lub kradziezami. Nasza firma nie odpowiada za zadne wypadki ani straty.
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RoHS compliant

Na wszystkich etapach produkcji firma D-MAX dba o Srodowisko naturalne i wykonuje wiele dziatan dgzac do
dostarczenia klientom produktéw niegroznych dla srodowiska. Oznaczenie ,Eco” $wiadczy o tym, Ze firma D-max
Polska bedzie wytwarza¢ produkty nieszkodliwe dla srodowiska oraz wskazuje, ze niniejszy produkt spetnia
wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowigzujacej w UE.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

UWAGA:

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z ograniczeniami dotyczacymi urzgdzen cyfrowych
Klasy A, zgodnie z cze$cig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te sg tak pomyslane, aby zapewni¢ uzasadnione
zabezpieczenie przeciw szkodliwym zaktéceniom w typowym srodowisku komercyjnym. Urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze wysytac¢ energie fal radiowych. Jezeli bedzie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie z
Instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zakidcenia tgcznosci radiowej. Obstuga tego urzadzenia na obszarze
zamieszkanym moze prawdopodobnie spowodowac¢ szkodliwe zaktdcenia i w takim przypadku uzytkownik bedzie
zmuszony usungc¢ takie zaktdcenia na wtasny koszt.

Prawidtowa utylizacja niniejszego produktu (Odpady elektryczne i elektroniczne)

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow, w ktorych istnieja wydzielone systemy zbierania odpadéw.) Ten

symbol na produkcie lub w jego dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu jego zywotnos$ci urzadzenia nie mozna

wyrzuca¢ wraz innymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec ewentualnemu zagrozeniu dla

srodowiska lub zdrowia ludzkiego w wyniku nieprawidtowego pozbywania sie odpaddw, nalezy oddzeli¢ tego
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rodzaju odpady i przekaza¢ urzadzenie do recyklingu, promujgc w ten sposob wiasciwe wykorzystanie zasobow
materialnych. Uzytkownicy domowi powinni uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej dla sSrodowiska utylizaciji
urzadzenia u jego sprzedawcy lub w lokalnym samorzadzie. Firmy powinny uzyskac¢ takie informacje u swojego
dostawcy oraz sprawdzi¢ warunki w umowie zakupu. Podczas utylizacji tego produktu nie wolno miesza¢ go z
nnymi produktami.

Prawidlowa utylizacja baterii stosowanych w niniejszym produkcie (Dotyczy Unii
Europejskiej i innych krajow, w ktérych istnieja wydzielone systemy zbierania baterii.)
Ten symbol na bateriach, instrukcji lub opakowaniu oznacza, ze po zakohczeniu okresu zywotnosci baterii nie
wolno ich wyrzuca¢ wraz innymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Wskazania symboli pierwiastkéw
chemicznych Hg, Cd lub Pb oznaczaja, ze bateria zawiera dawki rteci, kadmu i lub otowiu, przekraczajace
poziomy referencyjne podane w dyrektywie UE 2006/66. Je$li baterie nie zostang prawidiowo utylizowane,
pierwiastki te moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia. cztowieka i srodowiska naturalnego. W celu ochrony
zasobdéw naturalnych i promowania wtdrnej przerobki materiatéw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych odpadoéw i
oddac¢ w lokalnym punkcie zbiorki baterii.

Uzytkownik nie moze wymienia¢ akumulatora znajdujgcego sie w niniejszym produkcie. Wiecej informacji na
temat takiej wymiany mozna uzyskac¢ kontaktujgc sie z placéwka serwisowa.




SPECYFIKACJA KOMPONENTOW:

Rejestrator
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Srodki Ostroznosci

O Wytaczanie

® Nie wytaczaé rejestratora, ani nie wyciagaé wtyczki z

gniazda zasilania gdy trwa zapis lub odtwarzanie
obrazu — w przeciwnym razie moze dojs¢ do
nieodwracalnych uszkodzen. W celu poprawnego
wytgczenia urzadzenia nalezy uzy¢ nastepujace;j
sekwencji: (+') SYSTEM>WYJSCIE>OK -co
umozliwi bezpieczne wytgczenie sprzetu. Zaleca sie
odczeka¢ kilka sekund przed ponownym wtgczeniem.

Nie wytgczac rejestratora gdy dyski zewnetrzne,
pamieci USB sg podtaczone, gdyz moze to
spowodowac ich uszkodzenie.

Nie wytgczac rejestratora, ani tez nie wyciggac wtyczki
z gniazda zasilajacego podczas formatowania dysku.

O Dyski Twarde HDD

Montaz/Dodawanie/Zamiana/Usuwanie

Przed wymiang jakiegokolwiek dysku nalezy upewnic
sie , czy rejestrator jest wytaczony .
Montaz/Dodawanie/Zamiana/ Usuwanie: Nowy dysk
nalezy sformatowac poprzez uruchomienie procedury
dodawania dysku, w przeciwnym razie dysk nie
zostanie dodany lub zapis moze by¢ niemozliwy do
odtworzenia. Po zainstalowaniu nowego dysku nalezy
potwierdzi¢ wyswietlony komunikat informujacy jego
wykrycie, nastepnie przejs¢ do menu. W celu
sformatowania dysku nalezy:

1. Ustawi¢ wiasciwy czas | date USTAWIENIA>
SYSTEM> ADMINISTRATOR> DATA/CZAS

2. Przywrdci¢ ustawienia fabryczne
USTAWIENIA> SYSTEM> INFORMACJE>
OGOLNE> KONFIGURACJA> DOMYSLNA

3. W celu poprawnego formatowania dysku
nalezy: USTAWIENIA> SYSTEM>
ADMINISTRATOR> PRZECHOWYWANIE>
FORMAT> DODANY Po kliknieciu wtasciwego
dysku zakonczy¢ formatowanie.

4. Kazdy z dyskéw formatowany jest osobno | po
kazdym z nich rejestrator wylaczy sie i
uruchomi sie samoczynnie. Jesli na liscie
dyskéw w pozycji FORMAT znajduje sie
symbol [. . .] - oznacza to, iz dysk zostat
zainstalowany poprawnie.

Usuwanie: Kazdorazowo po fizycznym usunieciu
dysku z nalezy usung¢ go z rejestru dyskow:
USTAWIENIA> SYSTEM> ADMINISTRATOR>
PRZECHOWYWANIE> FORMAT> USUNIETY po
zakonczeniu usuwania rejestrator uruchomi sie
ponownie>

O Zmiana Czasu/Daty
e \Wszelkie zmiany ustawien czasu i daty sq

natychmiast widoczne na podgladzie obrazu. W celu
zapisania zmiany dla opcji nagrywania nalezy
wytaczy¢ a nastepnie ponownie witgczy¢ rejestrator.

O Zmiana Oprogramowania Rejestratora
® Zmiana oprogramowania rejestratora jest mozliwa

dopiero po wczesniejszym popranym zainstalowaniu
przynajmniej jednego dysku twardego HDD.

O Sterowanie za pomoca myszki

Klawisz Lewy: Ma takg sama funkciji jak klawisz
POTWIERDZENIE (- ) na pulpicie rejestratora

Rolka Srodkowa : Jest odpowiednikiem klawisza
SEARCH na pulpicie rejestratora ( stuzy do
przeszukiwania zapisu)

Klawisz Prawy: Klawisz wyboru menu podrecznego.

O Klawisz PLAY/PAUSE

e \Wcisniecie klawisza PLAY/PAUSE powoduje
wyswietlenie zapisu z ostatniej minuty nagrania

e Kazdorazowe nastepne wcisniecie PLAY/PAUSE -
powoduje naprzemian zatrzymanie | ponowny start
nagrania

® Zmiane trybu wyswietlania (PLAY, REW, FF,
BACKWARD, FORWARD) zawsze poprzedzamy
wcisnieciem klawisza PLAY/PAUSE zatrzymujac
obraz Il.

°

O Nazwa Kamery

® Numer i nazwa kamery moze by¢ zmieniana w menu
rejestratora URZADZENIA< KAMERA< PTZ< OPIS.
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1. Informacje wstepne

® Rejestrator zbudowany jest z komponentéw wrazliwych na uszkodzenia mechaniczne, tak wiec zaleca sie transport
wytacznie w oryginalnym opakowaniu z zachowaniem szczegdélnej ostroznosci.

® Po rozpakowaniu prosze sprawdzi¢ kompletnos¢ zestawu.

™ Rejestrator

Zasilacz (DC 12V, 5A) wraz z kablem zasilajagcym 230V- dla wersji DVR1660S

Kabel zasilajacy 230V. Zasilacz stanowi integralng cze$¢ obudowy — dla wersji DVR1680S

Pilot sterowania Wraz z bateriami 2 *bateria typu AAA

Ptyta CD ( program zdalnego podgladu )

1.2 Serwisowanie

* W przypadku jakichkolwiek pytan — ktérych nie wyczerpuje niniejsza instrukcja, lub problemoéw natury technicznej, prosimy
o kontakt z dostawca lub dystrybutorem.
1.3 Pogladowy diagram potaczen
D-MAX DVR1660S

Panel przedni
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D-MAX DVR1680S

Panel przedni
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ng Instalacja

21 Montaz dyskéw twardych i napedéw DVD-RW

2.1.1Zkacze SATA

D-MAX DVR1660S

e Podstawowg metodg zapisu rejestratora jest zapis na dyskach twardych HDD w standardzie MPEG4 w systemie FAT 32
e Dyski w standardzie SATA nalezy podiaczy¢ do ztacz 1-4 ptycie gtdwne;.
* Naped optyczny (jesli wystepuje) DVD-RW nalezy podtaczy¢ do portu SATA 4
® Przykladowe mozliwosci podtaczenia przedstawia ponizszy diagram.
Naped ZLACZE 1,2 SATA ZLACZE 3,4 SATA
HDD DVD-RW 1 2 3 4
1 1 HDD — — DVD-RW
D-MAX
DVR1660S 1 HDD HDD — DVD-RW
1 HDD HDD HDD DVD-RW

2.1.2Zkacze SATA
D-MAX DVR1680S

® Rejestrator D-Max1680S posiada 5 wewnetrznych ztacz SATA na ptycie gtdwnej i 2 zewnetrzne, co przedstawia ponizsza
ilustracja.

Ziacze SATA 1-3 sg dedykowane do podtaczenia dyskéw HDD

Ziacze SATA 4 stuzy tylko i wytacznie do podtgczenia napedu optycznego DVD-RW.
Ziacze SATA 5 umozliwia podtgczenie dysku HDD.

Naped optyczny DVD-RW moze by¢ zainstalowany tylko na ztagczu SATA 4

UWAGA I!!
Prosze nie podiacza¢ napedu DVD-RW do ztagcza SATA 5.




1 L L L
1 2 3 4
1-3 Ztacze SATA ’ | ’ ?
(HDD) 4 Ztgcze SATA

(tylko DVD-RW)

1)

5 Ztacze SATA &
(tylko HDD) 5 I

6 6, 7 Ztacze SATA
7 (macierz dyskowa e-SATA)

]

2.1.3e-SATA Rozszerzenie — Zewnetrzna macierz dyskowa
® Zigcza SATA 6,7 Umozliwiajg podtaczenie zewnetrznej pamieci masowej D-MAX DVR-5$ po 4 dyski HDD kazda

2.1.40znaczanie dyskéw

® Wszystkie dyski zainstalowane w rejestratorze sg rownorzedne a kolejnos¢ zapisu definiuje kolejnos¢ ich podtaczenia do
ztgcza SATA14. Kolejno po zapetnieniu pamieci dysku 1, zapis prowadzony jest na kolejnym. Na dyskach w standardzie
SATA niestosujemy zworek.

2.1.5Montaz dyskéw HDD

e QOstroznie instalujemy dysk w uchwycie mocujac go srubami.

e Uzycie przejsciowek, lub kabli innych niz oryginalne grozi uszkodzeniem dyskow.

® W celu zapewnienia poprawnosci nagrania zaleca sie uzywanie dyskow tego samego producenta.
e Kazdy zainstalowany dysk nalezy osobno formatowa¢ w menu rejestratora.

Przed instalacja jakichkolwiek dyskow dodatkowych czy innych komponentéw wewnatrz rejestratora nalezy upewnic sie ze
kabel sieciowy 230 V — jest odigczony.

2.1.6Montaz napedu DVD-RW

e QOstroznie instalujiemy naped w uchwycie mocujac go srubami

e Uzycie przejsciowek, lub kabli innych niz oryginalne grozi uszkodzeniem napedu.
e Zigczem dedykowanym dla napedow optycznych jest ztacze SATA 4

2.2 Potaczenia kablowe

221 Wejscia/lWyjscia VIDEO
* Wyjscia wizyjne z kamer podtaczamy do wej$¢ w rejestratorze ‘VIDEO IN’ dla odpowiedniego kanatu 1-16.
e Jesli obraz z wejs¢ 1-16 ma byc¢ przesytany dalej, nalezy potaczy¢ go z ‘LOOP OUT’.



222 Podiaczenie monitora (Video Out, VGA, SPOT)

* Monitor podtaczamy do ztacza BNC ‘VIDEO OUT’, jesli trzeba mozna ten sam sygnat wysta¢ na inny monitor poprzez
ztacze ‘SPOT’. Rejestrator umozliwia tez podiaczenie do komputera PC — poprzez ziacze BNC.

223 Polaczenie fonii

® Nadajnik audio podtagczamy do ztgcza ‘AUDIO IN’, natomiast odbiornik do ‘AUDIO OUT’. Zaleca sie uzycie odbiornika z
regulacjg wzmocnienia gtosu.

224 Polaczenie internetowe TCP/IP(Ethernet)
® Potgcz ztacze ‘ETHERNET' z siecig LAN ztagczem RJ45.

e Jezeli rejestrator potaczony jest z siecig LAN za posrednictwem komputera PC — nalezy uzy¢ kabla z przeplotem, jesli
bezposrednio z urzgdzeniem sieciowym wystarczy kabel standardowy.

225 Polaczenia alarmowe

® Potacz czujnik alarmowy do ‘Al 1~Al 4(Al 16)’ i wspdinego stycznika masowego G.

® Potgcz Sygnalizator alarmu z ‘AO 1~AO 4(AO 16) i wspoinego stycznika masowego G.
e Potacz odbiornik Pan/Tilt do ‘RS-485/422’ zlgcza. Prosze pamietac o polaryzacji (+)i (-) .
¢ Nie podiagczamy jakiegokolwiek napiecia do wejs¢ Al 1~Al 4 (Al 16)

2.2.6 Zlacze RS-485/422
e Potacz styczniki TX+, TX-, RX+ i RX-.

227 Polaczenia USB

* W rejestratorze znajduja sie 4 ztacza USB w standardzie 2,0 po 2 na przedniej i tylnej scianie. Mozna tu podigczy¢ dysk
zewnetrzny HDD, Zewnetrzny naped optyczny, pamie¢ FLASH, lub myszke sterujaca.
e Diugos$c¢ przewodu USB nie powinna by¢ wieksza niz 1,8 m.

2238 Polaczenie RS-232
e Zigcze diagnostyczne. Nie funkcjonalne

229 Przycisk przywracania ustawien fabrycznych

e Dtuzsze przytrzymanie tego klawisz powoduje skasowanie wszystkich dotychczasowych ustawien rejestratora,
przywracajac ustawienia fabryczne.

Krétkie klikniecie powoduje wyswietlenie historii rejestru operaciji

Przycisk znajduje sie na tylnej $cianie na lewo od ztacz USB (dotyczy DVR-1680S)
Przycisk znajduje sie na tylnej $cianie ponizej zZlacz RS-485 (dotyczy DVR-1660S)
Przycisk uzywamy tylko w trybie podgladu.

NIE UZYWAC PRZYCISKU W TRYBIE USTAWIEN SYSTEMOWYCH




3. Opis klawiszy rejestratora i symboli wyswietlanych.

3.1Klawisze i symbole

KLAWISZE KLAWISZE DZIALANIE
PTZ
ALY <> » Zmiana potazenia gora /dot kamery PTZ, umozliwia poruszanie sie po
7 menu rejestratora
1~9 [“en | |« Klawisz wyboru kamery lub klawiatura numeryczna
1~10 * Klawisz wyboru kamery 10-16
DISPLAY * Wybér trybu podziatu wyswietlania.
SEQUENCE (7 * Wybor kolejnosci wyswietlania obrazow
SEARCH |||I » Rozpoczyna tryb wyszukiwania obrazéw
ARCHIVE » Kopiowanie obrazéw do pamieci zewnetrznej
FREEZE  Zatrzymuje lub wznawia podglad wyswietlanego obrazu na zywo.
AUDIO/ESC 'E‘s? I » Wigczenie/Wytaczenie odtwarzania fonii, po wyborze odpowiedniego
{ kanatu.
» Umozliwia ustawienie dodatkowego awaryjnego znacznika nagrania w
EMERGENCY .
menu odtwarzania.
EVENT * Wejscie/ wyjscie do menu historii zniany parametrow.
PTZ » Wylaczenie/Wiaczenie sterowania PTZ
MENU » Wejscie do menu rejestratora, umozliwia zmiane ustawien.
» Szybki przesuw obrazu w tyt, kolejne jego wcisniecie podwaja predkosc
REW przesuwu.
» Regulacja powigkszenia w trybie PTZ.
* Przesuw poklatkowy wstecz.
BACKWARD
c » Regulacja powiekszenia w trybie PTZ
» Wiaczenie trybu wyswietlania. Powoduje tez odtworzenie nagrania z
PLAY/PAUSE [) ostatniej minuty. UmozZliwia zatrzymanie odtwarzanego obrazu.
* Reguluje ostros¢ w trybie PTZ
FORWORD [ * Reguluje ostros¢ w Fryb|e PTZ
» Zamyka przegladanie z zapisem danych.
» Szybki przesuw obrazu, kolejne jego wcisniecie podwaja predkosc
FF przesuwu.
» Umozliwia zapis presetow w trybie PZT
* Przesuw poklatkowy w przéd
FORWARD
o * Przejscie w tryb PTZ
Dioda LED czerwona 8 » Sygnalizuje wtaczenie/wytaczenie rejestratora
Dioda LED zielona ® » Sygnalizuje wytaczenie nagrywania. Brak sygnalizacji oznacza transmisje z
=) dyskéw HDD.
Di LED z6 )
ioda zotta Elé  Sygnalizuje brak podtaczenia do Internetu.




3.2Wybér obrazu kamer.

L G
|'|| |1_l {1_. -.4_.

i e Diagram przedstawia rozkiad klawiszy wyboru kamer, dla rejestratora
(=] (o] (@] [m|[2][t][*][= 2] |_| 4/8/18 kanatowego.
. * Do wyboru kanatow 10-16 nalezy uzy¢ klawisza
OO ORONO ¢ A nastepnie 1-6, co odpowiada wejsciom 11-16
(=)o) [m] (=] [#][1][*][=][%]
OXOXOROROXORORORORO
(=)o) (E](m/(2][t][+][@][%][w]

BERLEY EAENCE GG B ALTEAT ERGENET  EVENT [T

3.3Widok z przodu

16 Kanatowy

3.5Uzycie pilota sterujacego
e Klawisze na pilocie sa rownowazne z klawiszami na ptycie czotowe;j.

® Przed rozpoczeciem zdalnym pilotem nalezy go przypisa¢ do konkretnego rejestratora. W celu zarejestrowania pilota
nalezy:
1 Sprawdzi¢ w menu rejestratora jego numer: ID systemowe. Jest to liczba z przedziatu 1-999. INFORMACJE<
OGOLNE< ID SYSTEMOWE.

2 Zbliz pilota w okolice pola czujnika IR przy ptycie czotowej rejestratora. Przytrzymujac na pilocie przycisk ID nalezy
wpisac na klawiaturze numer ID rejestratora. Numer ten skfada sie z 3 cyfr. Przycisk ‘10’ stuzy jako klawisz ‘0’. Je$li np.
id systemowe to 4, nalezy trzymajac ID - wcisng¢ kolejno 10>10>4.

3.5Sterowanie za pomoca myszy.

e Uzycie myszy utatwia korzystanie z menu rejestratora, jednak jej posiadanie nie jest niezbedne gdyz sterowanie jest
tozsame z panelem sterujacym, na ptycie czotowe;.

e Klawisz Lewy: Ma taka sama funkcji jak klawisz POTWIERDZENIE (+') na pulpicie rejestratora.

¢ Rolka Srodkowa : Jest odpowiednikiem klawisza SEARCH na pulpicie rejestratora ( stuzy do przeszukiwania zapisu
e Klawisz Prawy: Klawisz wyboru funkcji menu podrecznego.

* Menu podreczne prawego klawisza

Nazwa Funkcja Nazwa Funkcja

Wybor trybu podziatu

Wyswietlanie . ;
wyswietlania

Zdarzenie Wejscie/ wyjscie do menu historii zniany parametrow

1




Sekwencja Wy’bé.r koIejnoéci i V\_Iyszuk|wa Rozpoczyna tryb wyszukiwania obrazéw
wyswietlania obrazéw nie
Pomocniczy | Monitor Pomocniczy j};onflgurac Wejscie do menu ustawien
Zoom Zblizenie Nagty Umozliyvia ustawignie dodatkowego awawjnego
Przypadek | znacznika nagrania w menu odtwarzania.
Stuzy do bezpiecznego programowego zamykania
Zamrozenie Zatrzymanie podgladu Wylaczenia | rejestratora. Zalecane przed wylaczeniem rejestratora
Z sieci.
PIP Wyéwietlenie dqdatkowego Anuluj Powrdt do menu rejestratora.
widoku pomocniczego.
PTZ Wytaczenie/Wiaczenie
sterowania PTZ
3.6Wyswietlanie symboli rejestratora
Symbol Opis Symbol Opis
Kontynuowanie trybu nagrywania =] Zapis fonii
EE:E rZuiirjenie nagrane za pomoca detekci Wyswietlanie podgladu zdalnego 14
. Zapis Wyswietlanie przegladania kanatow
L Uruchomienie funkcji PTZ & Zabezpieczenie
""f:? Pilot @ Ustawienie nadpisywania danych
Ustawione nadpisywanie danych, dysk . . . .
=1 zapelniony. =1 Ustawione nadpisywanie danych, trwa nagranie.




s.  Ustawienia

gehir= Logowanie/Wylogowywanie

e Fabrycznie nowy jak i rejestrator po przywréceniu ustawien fabrycznych jest zabezpieczony kodem przed wejsciem w
MENU.

e Po wejsciu w MENU> KONFIGURACJA pojawi sie menu dostepu i podania nazwy uzytkownika i kodu.

D |

Password |

® Fabrycznie jako jedyny uzytkownik jest wpisany ID: admin.

® Standardowy kod to “1111”.

® Przywrdcenie ustawien fabrycznych nie spowoduje przywrocenia hasta fabrycznego.

® USTAWIENIA>SYSTEM>KONTO po wcisnieciu ustawien logowania mozna ustawi¢ dostep do poszczegdinych funkcji -
Konfiguracja/ Archiwizacja/Wyszukiwanie/Wytaczenie/Sie¢ — a dostep do nich mozna regulowaé poprzez utworzenie grup
uzytkownikéw ( Dziat 4.2.3).

® USTAWIENIA> SYSTEM> KONTO> NOWY UZYTKOWNIK mozna dodaé dodatkowych uzytkownikow.

® Po udanym zalogowaniu Pojawi sie nastepujacy widok:

Admin
Account

SystemLog

e Podczas przegladania menu jak i zmiany ustawien — obraz jest rejestrowany.

e Menu gtéwne sktada sie z 5 podstawowych podgrup. (SYSTEM / WYSWIETLANIE / URZADZENIA /| NAGRYWANINE /
POWIAZANIE)

e W celu wyjscia z menu Nalezy z wybra¢: SYSTEM> WYJSCIE lub z panelu sterujgcego AUDIO/ESC. Wéwczas na ekranie
pojawi sie nastepujace okno:

Admin
Account l
SystemLog ® Are you sure to exit? ‘




® \Wcisngé OK. w celu wyjscia.

® \\ celu zmiany podgrup prosze wybraé 4, » | lub skorzystaé z myszy sterujace;.

(UWAGA)
Klawisz AUDIO/ESC po wejsciu w menu nie funkcjonuje w menu podgladu

g<PB SYSTEM
421 Informacje
® \W menu SYSTEM> INFORMACJE pojawi sie okno:

DVR Description

System ID
IP Address 192.168.10.128
Disk Usage 856 GB remains | 976 GB Total
Language English '|
Setup Default Import || Export |
SystemLog
Ogodlne
Opis podgrupy

® DVR1 to nazwa rejestratora mozna jg dowolnie zmieniac.
® W celu zmiany nazwy nalezy klikng¢ symbol klawiatury.

® Przy uzyciu wirtualnej klawiatury wpisa¢ zadang nazwe.
1 . Kasuje poprzedni znak.

2 . Kasuje wszystkie wpisane znaki.
e Przycisk OK zatwierdza wpisang zmiane, a Anuluj powoduje wyj$cie bez zapisu.

ID Systemowe
® Rejestrator umozZliwia sterowanie za pomoca zdalnego pilota. Jednym pilotem mozna sterowaé kilkoma rejestratorami
® \V celu okreslenia numeru rejestratora wpisujemy jego numer w ustawieniach I1Ds .

® \Wciskajac A, Y zmieniamy numer rejestratora, jego nr musi sie zawiera¢ w przedziale 1-255.
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® \Wciskajac (+) lub (-) Liczba zmienia sie o 10.

Jezyk

® Rozwijajac menu jezyk — mozna wybrac¢ wtasciwy

® Zmiany bedg widoczne dopiero po ponownym wejéciu do menu.

Konfiguracja

® Domyslna : Przywraca ustawienia fabryczne rejestratora. Rejestr operacji nie jest kasowany.

® |Import: Kopiuje ustawienia z pliku pamieci zewnetrznej USB, do rejestratora. Podigczy¢ pamiec i kliknij IMPORT

® Export: Kopiuje ustawienia do pliku pamieci zewnetrznej USB, wpietej do rejestratora. Wepnij pamieé i kliknij EXPORT

® Podczas operacji: Domysina, Import, Export, Wyswietli sie pasek postepu operacji, poczym komunikat o powodzeniu
operacji lub jego braku.

Log System

® Export: Umozliwia eksport listy operacji np. w celu wydruku na zewnetrzng pamie¢ USB.

® Podczas Exportu wyswietli sie pasek postepu operacji, poczym komunikat o powodzeniu operaciji lub jego braku

Wersja

Po wejsciu w menu Wersja wyswietli sie okno zawierajgce informacje o wersji oprogramowania:

‘Status Version

Current Version | 2.04.08 (P 1.01, L1.01, 2, 21.9, X)
Last Updated | Not Updated

Version Upgrace

Package | Load

Progress (e e AT

Cancel

Aktualizacja DVR

® |stnieje mozliwos¢ samodzielnego uaktualnienia oprogramowania.
® W celu aktualizacji oprogramowania nalezy:
1 Whpiaé pamie¢ USB z plikiem wsadowym do rejestratora.
2 Kilikng¢ Zataduj wskazujac wtasciwy plik. Jesli plik jest prawidtowy w oknie powinna pojawic sie¢ wersja wersji wsadowej.
3 Kiliknij START w celu wczytania.
4 Jesli operacja przebiegta prawidtowo okno dialogowe ulegnie zamknieciu a rejestrator ponownie uruchomi sie.
UWAGA !!!

DO ZMIANY OPROGRAMOWANIA REJESTRATOR UZWA DYSKU TWARDEGO HDD, TAK WIEC NIE JEST ONA MOZLIWA BEZ
JEGO WCZESNIEJSZEGO ZAINSTALOWANIA.

WYCIAGANIE ZEWNETRZNEJ PAMIECI USB PODCZAS PRACY MOZE SPOWODOWAC JEJ USKODZENIE.

‘ Nagranie ‘

® Ustawienie parametrow nagrania jest mozliwe tylko dla uzytkownika posiadajgcego petne uprawnienia systemowe. Menu

zawiera:




Start Date ‘ 2009/03/07 10:19:50

End Date ‘ 2009/03/09 12:28:35

QOverwrite Setting

Cancel

® Okres nagrania.
Ustawienia nadpisywania

® Kliknij USTAWIENIA NADPISYWANIA, wyswietli sie:

[ Disk Overwrite
[ Disk full notify

sed | 0% [
|:| Alarm-0ut W@
O Beep

|:| Blink Message

® |stnieje mozliwo$¢ ustawienia sygnatu dzwiekowego lub migajacego tekstu $wiadczgcego o procentowym wykorzystaniu
dysku.

® |stnieje mozliwo$é ustawienia automatycznego nadpisywania dysku. Funkcja ta powoduje uruchomienie nagrywania od
poczatku zapetnionego wczesniej dysku. Powoduje, iz weczesniejsze dane zostajg zastgpione biezagcym nagraniem- o czym
Swiadczy pojawienie sie symbolu w dolnej czesci ekranu w trybie podgladu na zywo.
1 Nie ustawienie opcji nadpisywania spowoduje automatyczne wstrzymanie nagrania w momencie zapetnienia dysku.

2 W trybie nadpisywania, jesli dysk jest zapetniony pojawia sie symbolp—'m, jesli nagranie jest w trakcie wyswietla sie
= )
3  Pozmianie ustawien nalezy je zapisac.
® Po oznaczeniu (M) Informacja o zapemieniu dysku — ostrzeZenie pojawi sie w momencie zapetnienia zadanej procentowo
pojemnosci dysku.
o Uzycie
Wartos¢ graniczna procentowej pojemnosci dysku przy ktérym zostanie uruchomiona sygnalizacja zapetnienia. Zakres
ustawien to 50 ~ 100%.
o Wyjscie Alarmowe

Oznaczenie (M) wyjscia alarmowego skutkuje zatgczenie stycznika alarmowego 1-16, jako reakcje na zapeienie
dysku HDD.

o Beep

Oznaczenie (M), sygnatu dzwiekowego powoduje zataczenie wbudowanego buzera jako reakcje na zapetnienie dysku
HDD.

o Migajacy tekst
Oznaczenie (), spowoduje wyswietlenie sie na monitorze informacji o procentowym zapetnieniu dysku.
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(UWAGA)

Ustawienia alarmow zapetnienia dyskéw nie maja wplywu na proces zapisu. Zapis powstrzymuje dopiero fizyczny brak miejsca na
dysku.

(UWAGA)

Wiecej informaciji co do szczegdtéw ustawien wyjsé alarmowych znajduje sie w USTAWIENIA> URZADZENIA >WYJSCIA
ALARMOWE

Wyczysé wszystkie klipy

® Siuzy usunieciu wszelkich danych zapisanych na dysku za pomoca rejestratora. W celu usuniecia danych nalezy:
1 Kilikng¢ wyczysé wszystkie klipy i potwierdzi¢ ‘OK’.
2 Nastepnie postep usuwania bedzie widoczny na pasku.

3 Po skasowaniu wszystkich obrazéw zostaniemy zapytani czy usunaé rowniez rejestr operacji. Prosze potwierdzi¢ lub
anulowac wg potrzeby.

4 Jesli wybierzemy OK. Wszelkie dane zostang skasowane.

(UWAGA !11)

Proces kasowania w zaleznosci od rozmiaroéw dysku moze zajac do kilku minut. Przyktadowo skasowanie 80GB zapisu trwa¢ moze 90
sekund.

4.2.2 Administrator
® po kliknieciu SYSTEM> ADMINISTRATOR pojawi sie:

DatelTime

Date }- 03 - 09 |

Time 13 30 : 31 |4
TimeZone | GMT-00:00 Greenwich Mean Time : Dublin |

[ use Daylight Saving Time

Date Format ¥YYYY-MM-DD -
Time Format

\ Data/Czas

Data

® \V celu zapewnienia zgodnosci czasu zapisu z rzeczywistym nalezy poprawnie ustawié¢ date i czas.
® \V celu regulacji nalezy:

1 Klikng¢ okna daty i godziny w celu zmiany. Mozliwa jest zmiana formatu daty w oknie ponizej. Standardowo jest to Rok,
miesiagc, Dzien.

2 Cyfre mozna zmieni¢ uzywajac klawiszy A, V.

Czas

® Ustawienia czasu ustawiamy tak samo jak date.

JESLI NOWO USTAWIONY CZAS ZAWIERA SIE W OKRESIE WCZESNIEJSZYCH NAGRAN - ICH OZNACZENIE CZASOWE
MOZE ZOSTAC USUNIETE.




POPRAWNEGO JEJ USTAWIENIA DLA ZAPISU TRZEBA PONOWNIE WEACZYC REJESTRATOR.

JAKIE KOLWIEK ZMIANY DZTY CZY CZASU POWODUJE NATYCHIASTOWA ICH ZMIANE W PODGLADZIE NA ZYWO. W CELU

Strefa czasowa
® Prosze ustawic wiasciwg strefe czasowa - wiasciwg dla danej lokalizacii.
® 7aznaczenie (M) Uzyj opcji czasu letniego. W celu automatycznej jego zmiany.

® |stnieje mozliwosé regulacji tego okresu w zwigzku z mozliwa rozna jego dtugoscia,

Date/Time | NTP || Storage

:Dublin~
Month | Week Weekday

~ 5 & 2nd O sun gy [0
&l st &3 SuN Oy

e Zatwierdz ‘OK’ w celu zakonczenia.

Format Daty
¢ Wybierz odpowiedni dla siebie format daty.

Format Czasu
* Wybierz odpowiedni dla siebie format godziny.

NTP
® Po prawidtowym ustawieniu daty i godziny i przejsciu do NTP wy$wietli sie:

[0 usentP
NTP Server | 65.23.154.62 =)

Interval

System Clock [ 2009/03/09 13:30:31

Server Clock [ Not conhected

® Funkcja ta umozliwia synchronizacje zegara rejestratora z systemowym. NTP (ang. Network Time Protocol) NTP —
protokét umozliwiajacy precyzyjng synchronizacje czasu pomiedzy komputerami. Wzorcowy czas U TC moze pochodzié

bezposrednio z zegarow atomowych lub posrednio ze specjalizowanych serweréw czasu (2Ng. Time Server NTP).
Protokdét NTP jest coraz powszechniej uznawany za $wiatowy standard synchronizacii
teleinformatycznych i telekomunikacyjnych. Ma swojg implementacje dla wigekszosci

operacyjnych.
* Mozliwe jest synchronizowanie automatyczne, lub z konkretnym serwerem czasu.

czasu w urzadzeniach
wspotczesnych systemow

— Zaznaczajac M Server mozliwe jest pobranie daty bez uzycia potaczenia internetowego wystarczy wewnetrzna sieé¢

LAN.
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— Use NTP: po podigczeniu do Internetu z serwerem TNF mozna po nawigzaniu pofaczenia aktualizowa¢ zegar
rejestratora.

Serwer NTP
e Kiiknij okienko Serwera NTP w celu wpisania adresu IP konkretnego serwera czasu.

(INFORMACJA)
Sprawdzonym | ustawiony m jako domy$iny serwer sygnatu czasu jest 65.23.154.62 prowadzony m przez WWW .pool.ntp.ogr .

Interwat

Jest to okres czasowy co jaki rejestrator bedzie pobierat sygnat szasu z serwera.

Zegar Systemowy

Wyswietla zegar systemowy rejestratora.

Zegar Serwerowy

Wyswietla czas NTP pobrany z serwera.

W celu pobrania sygnatu czasu nalezy wpia¢ kabel do gniazda RJ 45 na tylnej $cianie rejestratora.

Po kliknieciu POLACZENIE wyswietli sie biezacy czas serwera.

Kliknij SYNCHRONIZACJA w celu pobrania sygnatu.

Ustawienie nowej daty i godziny dla trybu zapisu bedzie dokonane dopiero po ponownym uruchomieniu rejestratora.

Przechowywanie ‘

® Konfiguracja S.M.A.R.T. Skrét Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology - system monitorowania i powiadamiania

o btedach dziatania twardeqgo dysku, monitoruje wiele parametrow dysku twardego co pozwala mu na biezaco ocenia¢
stan urzadzenia.

Date/Time

NO HDD Info Capacity
i || 488 GB

S.M.A.R.T Setup

® Do kazdego z 4 portdw mozliwe jest podtgczenie dysku:

1: SATA 1 Zlacze
2: SATA 2 ztacze
3: SATA 3 ztacze
4: SATA 4 ztacze

Format dysku

® Format dysku czyli informacja o dysku w rejestrze rejestratora - nalezg jg uaktualnic przy jakiejkolwiek ingerencji w

obsadzie dyskowej. Format rejestru nalezy przeprowadzi¢ gdy:
— Montujemy nowy dysk twardy HDD
Dodajemy kolejny dysk twardy HDD
— Wymieniamy dysk twardy HDD
Usuwamy dysk twardy HDD
— Zmieniamy kolejno$¢ — przepinamy wtyczki dysku twardego HDD na ptycie gtdwne;.
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— Przektadamy dysk twardy HDD z innego rejestratora.

® Kliknij dodaj usun dysk w kolumnie FORMAT.
® Po uaktualnieniu rejestru urzadzenie wytaczy Sie w celu ponownego uruchomiania po zapisie wczesniejszych informacii.

® Jesli sg zainstalowane 2 lub wiecej dyski twarde HDD kazdy z dyskow nalezy formatowac osobno, kazdorazowo ponownie
wigczajac rejestrator.

® Jesli po operaciji formatowania w kolumnie Format wyswietli sie symbol ‘——* znaczy to, ze operacja przebiegta poprawnie.

OPERACJA USUWANIA DYSKU JEST POPRZEDZANA FORMATOWANIEM USUWANEGO DYSKU.

S.M.ART

Menu S.M.A.R.T. wyglada nastepujaco:

[0 useon [ Beep [0 Blink Message

Inspection Time

Check By Week
Last Check Time | Not Checked

Threshold

Temperature | Eﬂi‘
HDD Damage | Eﬂi‘

USTAWIENIA S.M.AR.T

® Oznaczenie @ W polu Uruchom w — powoduje: uruchomienie Komunikatu o uszkodzeniu dysku generowanym przez
system S.MAR.T. .

® Oznaczenie M Sygnat dzwiekowy — powoduje: uruchomienie sygnalizatora dzwiekowego buzera, kiedy tylko btad dysku
zostanie wykryty.

® Oznaczenie M Migajacy tekst — powoduje: uruchomienie wys$wietlania komunikatu o uszkodzeniu dysku, kiedy tylko btad
dysku zostanie wykryty.

® Kliknij Czas inspekcji w celu ustawienia godziny kiedy skanowanie SMART ma nastepowac.
® Ustaw w SPRAWDZENIE PRZEZ: okres co jaki czas skanowanie ma sie odbywac.

® Kiikajac na opcje temperatura, mozemy ustalic powiadomienie powyzej jakiej temperatury dysku twardego HDD wy$wietli
sie powiadomienie o jej przekroczeniu.

® Kiikajac A, ¥ zmieniamy temperature alarmu. Maksymalna to 55 stopni.

® |stnieje tez mozliwo$¢ ustawienia alarmu dla procentowego uszkodzenia dysku.

Klikajac A, ¥ zmieniamy wartos¢ procentowg dla ktérej alarm ma by¢ wywotywany. Rozmiar dysku twardego HDD jest
kluczowa dla dziatania rejestratora, tak wiec przeznaczenie na uszkodzone sektory dysku 1-2% jest wystarczajace.

® Kliknij ‘ZAPAMIETAJ’ w celu zapisania zmian.

423 KONTO
® Menu SYSTEM> KONTO przedstawia:




A admin. ]

[2]
3
4
5
6
7
8

X ! 8

N
New Group | | Login Settings | | New User |

Nowa Grupa

® Po weisnieciu klawisza NOWA GRUPA pojawi sie:

Group Name

O Setup O Archiving
[0 search [0 Shutdown
[0 Network

1

® Na wirtualnej klawiaturze wpisujemy nazwe nowej grupy uzytkownikow.
® \ozna ustawi¢ do 8 grup uzytkownikéw

® Poprzez odznaczanie M - nadajemy kazdej z grup uprawnienia dostepowe do menu rejestratora. Sg to: KONFIGURACJA,
WYSZUKIWANIE, SIEC, ARCHIWIZACJA, WYLACZENIE.

® Kiiknij ‘'OK’ w celu potwierdzenia.

Ustawienia Logowania

® Menu ustawien logowania wyglada nastepujaco:

Login required for followings

A Setup O Archiving
[0 search [0 Shutdown
[0 Network

Kl cancel 8]

® Dla kazdej z grup mozna tu ustawi¢ poprzez M oznaczenie koniecznos¢ kazdorazowego wpisywania hasta przy kolejnym
dziataniu. Sg to: : KONFIGURACJA, WYSZUKIWANIE, SIEC, ARCHIWIZACJA, WYLACZENIE.




UZYTKOWNIK NIE ZOSTANIE POPROSZONY O WPISANIE HAStA JESLI OCHRONA HASLEM NIEJEST AKTYWNA.

® 7atwierdz zmiany ‘OK’.

Nowy Uzytkownik

® \enu przedstawia:

User Name

Password

Confirm

Select Group Admin =

]

® Dla kazdej z grup mozemy zdefiniowac do 8 uzytkownikéw, wpisujac jego nazwe z wirtualnej klawiatury.
® Przypisz hasto dla kazdego z uzytkownika jesli jest ono wymagane.

® Potwierdz hasto.

® Kiiknij ‘'OK’ w celu potwierdzenia.

® przyktadowa lista uzytkownikow moze wygladaé tak:

l

mqmahuwl—\

New Group | | Login Settings | | New User |

® (iikniecie X kasuje grupe lub uzytkownika.
® \aksymalna liczba uzytkownikdw to 64 w 8 grupach.

® OK. zatwierdza zmiany.

Usuwanie kodow uzytkownika
® \Wejsé w kolumne UZYTKOWNIK a pojawi sie:




User Name

Password
Confirm

1

® Jest to menu nadawania hasta

® \Wpisujemy nowe hasto dla kazdego z uzytkownikow za pomoca wirtualnej klawiatury.

1

® Uzyj . w celu korekty wpisu.

424 Historia
® MENU SYSTEM> Log System przedstawia:

Datel/Time Log
2009i03109 13:28:07 Network Disconnected
2009/03/08 13:27:21 Network Connected
2009/03/09 12:38:31 Setup Exit
2009103109 12:38:28 Setup Enter
2009/03/09 12:38:13 Setup Exit
2009/03/09 12:38:02 Setup Enter
2009J03i09 12:37:52 Setup Exit

Setup Enter

® Rejestr - Historia operaciji rejestratora zapisuje nastepujace operacie:
— WEJSCIE WYJSCIE W menu USTAWIENIA
— WEJSCIE WYJSCIE w tryb wyswietlania
— WEJSCIE WYJSCIE za pomoca podgladu zdalnego poprzez sie¢ LAN
— Archiwizacja Zakonczona/Nieskuteczna
— STARTWYLACZENIE rejestratora.
— Testowanie dyskéw S.M.A.R.T. zakonczona/nieskuteczna
— Synchronizacja zegara NTP Zakonczona/Nieskuteczna
— Woysytanie wiadomosci E-mail Zakonczona/Nieskuteczna
2




Formatowanie Dysku HDD Zakonczona/Nieskuteczna
Kasowanie danych Zakonczona/Nieskuteczna
Aktualizacja oprogramowania Zakonczona/Nieskuteczna
Zmiana ustawienh ze zdalnego pilota IR

Zmiana ustawienh zegara

® Usuwanie wszystkich zdarzen z historii rejestratora:

— Nalezy wej$¢ w menu rejestratora SYSTEM> INFORMACJE> NAGRYWANIE> WYCZYSC WSZYSTKI KLIPY.
Operacje potwierdzamy ‘OK.’
Usuwanie Historii Rejestratora spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych obrazow.

— Woecisniecie klawisza resetu na tylnej Scianie rejestratora ( D-MAX 1680S), powoduje tez przywrdcenie ustawien
fabrycznych.

425 Wyjscie
® KJiknij SYSTEM> WYJSCIE.
® pPotwierdz ‘OK.

UWAGA!!!!

JAKIEKOLWIEK ZMIANY USTAWIEN ZAPISYWANE SA DOPIERO PO WYJSCIU Z MENU.

4.2.6 Wylaczenie
® Jest to funkcja powodujaca programowe zamkniecie rejestratora, Uzywana w celu bezpiecznego wytgczenia rejestratora.
® Kliknij SYSTEM> WYLACZENIE potwierdz ‘OK’.

® Nie wytaczaé rejestratora przed pojawieniem sie komunikatu: Rejestrator wytaczyt sie poprawnie. Prosze wytaczyé
rejestrator.

NIE WYLACZAC REJESTRATORA PODZAS AKTYWNYCH PROCESOW ZAPISU, GDYZ MOZE SPOWODOWAC TO JEGO
USZKODZENIE.

® Prosze poczekaé kilka sekund przed ponownym uruchomieniem rejestratora.

g<hE WYSWIETLANIE

® Menu wyswietlania przedstawia:

431 osD
® KJiknij WYSWIETLANIE> OSD zawiera:




System 1 AN Camera O An

Network Name

17| Sequence REC Mode
Pages REC Status
A overwrite PTZ

Date / Time Audio %

0SD Margin | Horizontal \'TE 4 De-interlace

Transparency
Vertical | 11 [

® Menu OSD pozwana na ustawienie wyswietlania ikon systemowych rejestratora na monitorze.

® Rodzaj ikon i opisow mozliwy jest do ustawienia dla wszystkich kamer jak i dla kazdej z osobna.

Margines OSD

® Margines menu OSD pozwala na okreslenie umiejscowienia ikon rejestratora na ekranie. Jesli ktérag z wyswietlanych
informacji nie jest widoczna na ekranie lub widoczna jest czesciowo — nalezy zmieni¢ ustawienia w tym MENU.

Regulacja w poziomie 0-50
Regulacja w pionie 0-50
Regulacja zakresu co 1 wskaznikami A, ¥ lub co 10 (+)i (-) klawiszami.

Przezroczysto$¢ mozna regulowac w zakresie 0 do 100, gdzie 100 to catkowity przeswit.

Regulacja zakresu co 1 wskaznikami A, ¥ lub co 10 (+)i (-) klawiszami.

4.3.2 Monitor Giéwny

® \enu rejestratora monitora gtéwnego zawiera:

Full Seq Quad Seq
Camera Dwell

[ cam1 5Sec L) A cams
cam2 5Sec ) Cam10
M cams 5Sec i M cam1

[ cama 5Sec { M cami2
L5

M cams §Sec & M cami3
A

M cams 5Sec § M camia
A

M cam7 5Sec & M camis
A

I cams 5Sec & M cami1s
A

® \Monitor gtéwny umozliwia dostosowanie ilosci i konspektu kamer wy$wietlanych na monitorze gtownym.

Sekwencja Petna

® Umozliwia konfiguracje kolejnosci i czasowego wyswietlania obrazow z trybie petnoekranowym. Oznaczenie ¥ powoduje
dopisanie kamery w do listy wyswietlania.

® W polu czas przetaczenia, ustawiamy czas wy$wietlania kolejnego obrazu.
® Przedziat czasowy w jakim obrazy moga by¢ wyswietlane to 3>5>10>15>30>60 sekund.




Sekwencja QUAD ‘

® Umozliwia wy$wietlanie w trybie podziatu obrazu po 4 kanaty wizyjne na jeden widok - STRONE
® |stnieje mozliwo$é utworzenia 4 oddzielnych widokéw — STRON

® Kazda ze stron moze zawiera¢ dowolny z 16 kanatow.

® Oznaczenie M powoduje wpisanie kamery na liste STRONY wyswietlania.

® W menu czas przetgczenia reguluje sie czas wySwietlania kolejnej ze stron. Regulacja mozliwa w zakresie
3>5>10>15>30>60 sekund dla kazdej ze stron.

® Dla modelu DVR-1660S 8 mozliwe jest wyswietlanie naprzemian 3 widokdw- stron

Sekwencja X9

® \Wystepuije tylko w modelach 16 kanatowych.

® Umozliwia wy$wietlanie w trybie podziatu obrazu po 9 kanatéw wizyjnych na jeden widok — STRONE
® |stnieje mozliwo$é utworzenia 2 oddzielnych widokéw — STRON

® Oznaczenie M powoduje wpisanie kamery na liste STRONY wyswietlania.

® W menu czas przetgczenia reguluje sie czas wySwietlania kolejnej ze stron. Regulacja mozliwa w zakresie
3>5>10>15>30>60 sekund dla kazdej ze stron.

® Podziat 9 kanatowy nie jest dostepny w trybie 4X4.

433 Monitor Pomocniczy

® \Widok menu monitora pomocniczego to:

Camera Camera Dwvell

Spot Select

cam9 | 6sec {3
cam10 | §sec {3
caml1 | 6sec {3
cami2 | §sec {3l
cam13 | 6sec {3
cam14 | §sec {3
cami5 | §Sec {3
cam16 | 10 Sec{yl

Cam1
Cam2
Cam3
Cam4
Camb
Camé
Cam7
Camg

I Y i
AEEE N

® W tym menu mozZliwe jest ustalenie parametréw wyswietlania dla kazdego z dodatkowych monitoréw podtaczonych do
ztacza SPOT.

® \Model D-MAX DVR-1660S posiada 1 Zigcze SPOT.
® \Model D-MAX DVR-1680S posiada 3 Zigcza SPOT.

® Po wyborze odpowiedniego wyjscia monitorowego, dla kazdego z nich mozliwe jest utworzenie indywidualnego trybu
widoku wyswietlania.

® Oznaczenie M powoduje wpisanie kamery na liste STRONY wyswietlania.

® Mozliwe jest ustawienie indywidualnego czasu wy$wietlania dla kazdej z kamer w przedziale czasowym 3>5>10>15>30>60
sekund kazda.

434 Sterowanie wyswietlaniem monitora dodatkowego.

® Kazdorazowe Klikniecie prawym klawiszem myszy w menu podrecznym ‘POMOCNICZY’ powoduje wyswietlenie sie SPOT,
SPOT2, SPOT3, Monitor Gtowny.

- tryb SPOT: Wyswietla sekwencje obrazow jesli jest ona ustawiona w menu.

- tryb SPOT 1: WysSwietlanie sekwencji moze zostaé przerwane wymuszeniem wyswietlania — poprzez wybor wysSwietlania
zadanego kanatu.




g<hE URZADZENIA

® \Menu urzadzen przedstawia:

CameraiPTZ
Audio

Alarm In
Alarm Qut

Serial In

gDy Sieé

® Podmenu przedstawia wyglada nastepujaco:

Network Type STATIC )

IP Address 192.168.10.126 El
Subnet Mask 256.256.256.0 El

Cateway 192.168.101 B
DNS Server 21141434 EE|

LAN

Typ Sieci
® Klikajac (< ) zmieniamy typ sieci w jakiej funkcjonuje rejestrator. Kazdorazowe wcisniecie powoduje zmiang — STATYCZNE,
lub zmienne DHCP.
® W przypadku STATYCZNEGO IP, nalezy wpisaé recznie:
- Adres|P
- Maske podsieci
- W celu wpisania adresu nalezy klikng¢ symbol wirtualnej klawiatury.

W celu uzyskania potrzebnych informacji skontaktuj sie z administratorem sieci.




22222222210
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- W przypadku DHCP wszelkie parametry zostang ustawione automatycznie.

DNS Server

® Jesli ustawimy automatyczne przypisywanie adresu DHCP dane zostang uzupetnione automatycznie.
® Jesli wybierzemy tryb STATYCZNY parametry nalezy wpisa¢ samodzielnie.

ADRES SERWERA DNS JEST ADRESEM IP DOSTAWCY INTERNETOWEGO. NIEJEST TO ADRES IP STRONY INTERNETOWEJ
DDNS.

DDNS

® Po kliknieci menu DDNS wyswietli sie:

A Use DDNS

DDNS Server [ dvrdomain.com
Port a5 HHE
Domain Name [ ddns03-33-fa.dvrdomain.com

MAC Address [ 00:19:9¢:03:33:fa

| Get Domain Name

® System ‘zmiennego IP’, chociaz staje sie coraz bardziej powszechne, jest trudne w obstudze poniewaz adres czesto sie
zmienia. W celu ulatwienia obstugi mozna zastosowa¢ DDNS (Dynamic Domain Naming System), ktdry umozliwia
lokalizacje komputera ze zmiennym adresem. DDNS rozpoznaje wszelkie jego zmiany.

® Oznacz M DDNS w celu jej uzycia .
® Standardowo serwerem DDNS jest dvrdomain.com .

® Standardowo Port 95 jest ustawiony jako wtasciwy.




DDNS Server
Port

Domain Name

MAC Address

® Po wybraniu ‘Pobierz Nazwe Domeny’ po okoto 10 sekundach pojawi sie reszta parametréw koniecznych do nawigzania
potaczenia.

® Zatwierdz ‘OK’ .

Konfiguracja Portow

® Menu Wyboru Portow:

DONS | Port Notification

Transfer Speed Unlimited

[0 Enable Dual Streamming
Frames 3 0 Quality High3a &)

Port Number Setup

Administrator | =5
Video [ Audio | =)
Web | =]

® Kontrola przepustowosci stuzy do ograniczania predkosci przesytu danych z rejestratora do zewnetrznego zalogowanego
uzytkownika, przegladajacego obrazy za posrednictwem sieci LAN.

® Ustaw odpowiednig predko$é uwzgledniajgc ograniczenia dostawcy internetowego, konfiguracji kamer — tak by podglad z
kamer zachowat swojg ptynnos¢.

® |stnieje mozliwos¢ ustawienia 14 predkosci: 56 kbps, 128 kbps, 256 kbps, 512 kbps,
1 Mbps, 2 Mbps, 4 Mbps, 8 Mbps, 10 Mbps, 20 Mbps, 40 Mbps, 80 Mbps, 100 Mbps, Nielimitowana.

® |stnieje mozliwos¢ wiaczenia: - WEACZENIE PODWOJNEGO STRUMIENIA’ — wigczenie przesytu danych przy zachowaniu
niezaleznego nagrywania ( zmniejszajac jego jakos¢), powoduje zwiekszenie priorytetu dla klienta zdalnego podgladu
powodujac wysytanie podgladu obrazu wyzszej jakosci.

® \Menu niedostepne dla klienta zdalnego.

WEACZENIE PODWOJNEGO STRUMIENIA — POWODUJE OBNIZENIE JAKOSCI NAGRANIA O POLOWE DO :
360x240(360x288 in PAL) in 16 CH DVR

® ||0$¢ klatek obrazu w przesyle, oraz jako$é moze byé zmieniana w oknie, KLATKI i JAKOSC:
- Klatki w zakresie : 1, 2, 3, 4, 5, 7, 15, 30 klatkiw NTSC(1, 2, 3, 4, 5,6, 12, 25 klatki w PAL)
- Jakosé: Std. 1, Std. 2, Std. 3, Std. 4 (standard), Wysoki 1, Wysoki 2, Wysoki 3, Najlepsza 1, Najlepsza 2, Najlepsza 3




(INFO)

Dla rejestratorow 16 kanatowych dostepna jest regulacja w zakresie : 1, 2, 3,4,5, 7, 15 ramek dlaNTSC (1, 2, 3, 4,
5, 6, 12 ramek dla PAL)

® Numer Portu pozwala na ustawienie przez administratora numeru portu Video/Audio i Web Port.
® Dla wprowadzenia ustawien portu wymagana jest zgoda administratora sieci.

Dostepne porty:

- Administrator: 5000~9999

- Video / Audio: 5000~9999

- Web: 80~4999

BRAK MOZLIWOSCI ZMIANY USTAWIEN PORTOW PODCZAS JAKIEGOKOLWIEK AKTYWNEGO POLACZENIA Z KLIENTEM
CMS.

WSZELKIE ZMIANY ZOSTANA ZAPISANE DOPIERO PO CALKOWITYM WYJSCIU Z USTAWIEN.

JESLI NUMER PORTU ZOSTANIE ZMIENIONY, NALEZY TEZ ZMIENIC NR PORTU W CMS (Central Monitoring Station)
PROGRAM.

® Wybranie ‘OK’ zatwierdza zmiany.

Powiadomienie

® \ENU Powiadomienia zawiera.

Notification

SMTP server
E-Mail Address |dvrdomain.com El
cs@ctring.co... Sender ID

[ dvri =3
Sendler Password

[ KEES =5
Attachment Duration

| vipEocLPCy [3sec &

® System powiadomien umoZliwia transmisje zdarzen rejestratora poprzez E-Mail.

® Nalezy doda¢ adres mailowy odbiorcy, poprzez klawiature wirtualna, adres musi zawiera¢ symbol@.
® Nastepnie nalezy zarejestrowac ID i SMTP Server.

® \Wpisa¢ hasto nadawcy.

® Jesli wystapi wywotanie zdarzenia — poprzez detekcje ruchu czy wejscie alarmowe, rejestrator wysyta maila zawierajacego
informacje o tym fakcie z zatgcznikiem w postaci pliku: JPEG, VIDEO CLIP. Diugo$¢ klipu VIDEO mozna ustawi¢ w
zakresie 1 sek, 3 sek, 5 sek.

ZALEZNIE OD LOKALNYCH WARUNKOW ( — ZE WZGLEDU NA OGRANICZENIE SYSTEMOWE NIEKTORYCH SERWEROW E-
MAILOWYCH ) MOZLIWY JEST CZASOWY BRAK TEJ FUNKCJONALNOSCI.

gahg«d Kamera/PTZ




Menu URZADZENIA> KAMERA/ PTZ, wyswietla sie jako:
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Mozliwe jest indywidualne nadanie nazwy dla kazdej z kamer w menu OPIS.
Wybierz nazwe kamery i nadaj jej odpowiedni protokét transmisji sygnatu sterujgcego PTZ.

Oznaczenie ¥ w kolumnie No powoduje wpisanie kamery na liste nagran. Pozycja niemozliwa do zmiany z tego poziomu
MENU.

Jesli oznaczysz M w kolumnie UKRYJ to obraz z tej kamery zostanie ukryty. Obraz z kamery bedzie nagrywany, lecz
podglad nie bedzie aktywny.

Klikniecie w kolumnie SET powoduje zmiane ustawien dla kamery.

Wyswietli sie menu:

Baud Rate 2400 bps
Data Bit
stopBit [ 1bit )

Parity None ¢ | Default |

Menu 0

Tour (=)
Pattern 0 =) Default |

Jesli klikniesz Domysina zostanie przywrécone nastawienie fabryczne. Zamykamy okno poprzez zatwierdzenie ‘OK.’
Menu, Tor i Trasa utatwia obstuge menu kamer PTZ.

Kamery PTZ posiadajg menu OSD, wpisz ustawienia w celu tatwiejszego dostepu poprzez rejestrator do menu kamery.
Jesli w polu MENU wpiszemy 95 + PSET , oznacza to wejscie w menu kamery.

Jesliw polu TOR wpiszemy 71 ~79 + PSET, oznacza to wejscie w trase kamery.

Jesli w polu Trasa wpiszemy 81 ~ 89 + PSET, oznacza to wejscie w grupe kamery.

Informacje o ustawieniach sterowania PAN/TILT znajdujag sie w czesci5.1.5

Klikniecie Domysine powoduje przywrdcenie ustawien fabrycznych, i jest to: Menu: 95, Tor: 70, Trasa: 80).

Dalszych informacji co do sposobu sterowania kamerami prosze szukaé w instrukcji obstugi kamery.

Klawiszami A, ¥ nalezy jeszcze ustawi¢ adres kazdej kamery w zakresie 0 ~ 9999

Uzycie (+) lub (-) klawiszy, zmienia warto$¢ o 10.

‘OK’ — zatwierdzamy zmiany.

gahg«PE Audio

URZADZENIA >AUDIO:




Linked Camera
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® Menu Audio pozwala na wybér zapiséw dla kanatéw audio.

® Oznaczenie M w kolumnie No powoduje wpisanie kanatu do listy nagrywanych wej$¢ audio i powigzanie ich z odpowiednia
kamerg

® \Wcisniecie ‘OK’ zapisuje zamiany.

gag«Dg Wejscia Alarmowe
® Oto wyglad podmenu.
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® Menu Wej$é alarmowych umozliwia: nadanie nazwy i przypisanie sposobu wyzwalania Alarmu.
® Nazwa kamery mozliwa do zmiany w kolumnie Opis.
® Oznaczenie M aktywuje stycznik alarmowy.

® Kiikniecie w kolumnie TYP powoduje zmiane sposobu wyzwalania.
— NO: stycznik nominalnie otwarty
— NC: stycznik nominalnie zamkniety
— 'OK’ zapisuje zmiany.

<@g« Wyjscia Alarmowe
® Menu URZADZENIA> WYJSCIA ALARMOWE




|| Type J Duration
g8 Nc ) 30Sec Oy
B nc G| ssec O
B8 nNc Q) S5sec O3
NC )| 6Sec O3

NC $i|  5Sec G
NC $)  5Sec G
NG $)  5Sec i

B8 NC Q) 5sec O)

Menu wyjscia alarmowego umozliwia nadanie tytuty, sposobu i czasu trwania alarmu.
Nazwa kamery mozliwa do zmiany w kolumnie Opis.

Oznaczenie M aktywuje stycznik alarmowy.

Klikniecie w kolumnie TYP powoduje zmiane sposobu wyzwalania.
— NO: stycznik nominalnie otwarty
— NC: stycznik nominalnie zamkniety

W polu Czas mozliwe jest ustawienie czasu sygnalizacji alarmu.
® Czas sygnalizacji alarmu mozZliwy jest w zakresie 1 sekundy — do 3 godzin

OK’ zapisuje zmiany.

g<PH NAGRYWANIE
® Menu Nagrywanie wyglada tak:

Schedule
Pre Alarm

Motion Detection

Holiday

4.5.1 Ustawienia
® Kiiknij NAGRYWANIE> USTAWIENIA.




Continuous Emergency

Resolution || Frames || Quality

720x480  &yl[2 il std.
360x240 Lyl Cil[std.
720x480 )5 Cil[High
360x240 )15 Cysta. ]

720x480 iz Cil[Super &)
720x240 L) Super )
360x240  Cill2 Cil[Super £
[720x240 Gil[1s O f]

® 33 trzy tryby nagrywania .
— Ciagte: Standardowy tryb nagrywania ciagtego.
— Zdarzenie: Nagrywanie tylko po wykryciu detekciji ruchu.
— Awaryjne: Wymuszone poprzez wcisniecie przycisku EMERGENCY.

Ciagte

® \Menu CIAGLE umoZliwia dostosowanie trybu standardowego nagrania do wiasnych potrzeb.
® Opis/nazwa kamery mozliwy do zmiany w URZAZDENIA> CAMERA/PTZ
® W kolumnie rozdzielczos¢ wybieramy ilo$é linii zapisu obrazu.
® Mozliwy do wyboru:
e D1-720x576
e CIF -720x288
e 2CIF 360x288

® Ponizsza tabela przedstawia maksymalne parametry nagrania.
- D-MAX DVR-1660S

USTAWIENIA Wylaczony Podwdjny strumien Wiaczony Podwéjny strumien
NTSC(PAL) 360x288 | 720x288 | 720x576 | 360x288 | 720x288 | 720x576
4 Kanatowy 120(100) | 120(100) | 60(50) 120(100) | 120(100) | 60(50)
8 Kanalowy 240(200) | 120(100) | 60(50) 240(200) | 120(100) | 60(50)
16 Kanalowy 480(400) | 240(200) | 120(100) | 240(200) | 120(100) | 60(50)

- D-MAX DVR-1680S

USTAWIENIA Wylaczony Podwdjny strumien Wiaczony Podwdjny strumien

NTSC(PAL) 360x288 | 720x288 | 720x576 | 360x288 | 720x288 | 720x576
4 Kanatowy 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100)
8 Kanalowy 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200)
16 Kanatowy 480(400) | 480(400) | 480(400) | 480(400) | 480(400) | 240(200)




® Dodatkowo wybdr w kolumnie jako$¢ umozliwia jej wybér: pomiedzy: Najlepsza, Wysoka, Standardowa.

® \Wybdr ‘OK’ potwierdza zmiane parametrow.

Zdarzenie

® Wyswietlone menu Zdarzen wyglada tak:

Continuous Emergency

Resolution ||Frames" Quality || Duration
720x240 i3 Qil[std.  il[30 min. &
360x240  Ly[30 &Y std. Ci[10Min. &)
720x480_ £3[7_ &YflHigh L[5 min._ Q|
360x240 330 &yfHigh  Cal[1Hour &
360x240 L) 30 Min. )
720x480_ C3[15 LY Super  C3l[5 Min._ )|
720x240 Y3 CYfstd. L[5 min. &)
360x240 330 Cyf[High a2 Hour )

"oo-qo‘sc-awro—-oz

® \enu zdarzen umozliwia ustawienie trybu nagrania dla detekcji ruchu.
® Opis/nazwa kamery mozliwy do zmiany w URZAZDENIA> CAMERA/PTZ
® \\ kolumnie rozdzielczo$¢ wybieramy ilo$é linii zapisu obrazu.
® Mozliwy do wyboru:
e D1-720x576
e CIF -720x288
e 2CIF 360x288

® Ponizsza tabela przedstawia maksymalne parametry nagrania.
- D-MAX DVR-1660S

USTAWIENIA Wylaczony Podwdjny strumien Wiaczony Podwdjny strumien
NTSC(PAL) 360x288 | 720x288 | 720x576 | 360x288 | 720x288 | 720x576
4 Kanatowy 120(100) | 120(100) | 60(50) 120(100) | 120(100) | 60(50)
8 Kanalowy 240(200) | 120(100) | 60(50) 240(200) | 120(100) | 60(50)
16 Kanalowy 480(400) | 240(200) | 120(100) | 240(200) | 120(100) | 60(50)

- D-MAX DVR-1680S

USTAWIENIA Wylaczony Podwdéjny strumien Wiaczony Podwéjny strumien

NTSC(PAL) 360x288 | 720x288 | 720x576 | 360x288 | 720x288 | 720x576
4 Kanatowy 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100)
8 Kanalowy 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200)
16 Kanatowy 480(400) | 480(400) | 480(400) | 480(400) | 480(400) | 240(200)




® WV kolumnie ZDARZENIE> CZAS ustawiamy czas zapisu po wywotaniu zdarzeniem.
® Mozliwy zakres regulacji 1sek — 3 godziny

® 'OK’ zatwierdzamy zmiany.

Awaryjne

® \Widok menu nagrania awaryjnego to:

Continuous Emergency

Resolution Framegﬂ Quality | Duration
720x480 32 Cil[std. 3l[10 Min. G
360x240 L3 5Min. L)
720x480 L3 30 Min. £y
360x240 Cl5s Oy[High  Gismin. &
360x240 £330 Cil[High  Cl[1Hour G
720x240 L3 5Min, L)
360x240 L3 3 Hour 3
720x480 316 Ci[Std.  Cil[5EMin. Oy

No
1
2
3
4
5
8
7
8
=

® Menu awaryjne umozliwia ustawienie trybu rejestracji dla nagrania wymuszonego wcisnieciem klawisza Emergency.
® Opis/nazwa kamery mozliwy do zmiany w URZAZDENIA> CAMERA/PTZ
® \V kolumnie rozdzielczo$¢ wybieramy ilo$é lini zapisu obrazu.
® Mozliwy do wyboru:
e D1-720x576
e CIF -720x288
e 2CIF 360x288

® Ponizsza tabela przedstawia maksymalne parametry nagrania.
- D-MAX DVR-1660S

USTAWIENIA Wylaczony Podwdjny strumien Wiaczony Podwdjny strumien
NTSC(PAL) 360x288 | 720x288 | 720x576 | 360x288 | 720x288 | 720x576
4 Kanatowy 120(100) | 120(100) | 60(50) 120(100) | 120(100) | 60(50)
8 Kanalowy 240(200) | 120(100) | 60(50) 240(200) | 120(100) | 60(50)
16 Kanalowy 480(400) | 240(200) | 120(100) | 240(200) | 120(100) | 60(50)

- D-MAX DVR-1680S

USTAWIENIA Wylaczony Podwdéjny strumien Wiaczony Podwéjny strumien

NTSC(PAL) 360x288 | 720x288 | 720x576 | 360x288 | 720x288 | 720x576
4 Kanatowy 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100)
8 Kanalowy 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200)
16 Kanatowy 480(400) | 480(400) | 480(400) | 480(400) | 480(400) | 240(200)

® \V kolumnie AWARYJNE> CZAS ustawiamy dtugosci czasu zapisu po wymuszeniu klawiszem EMERGENCY.
4




® \ozZliwy zakres regulacji 1sek — 3 godziny

® 'OK’ zatwierdzamy zmiany.

4.5.2 Harmonogram

® Wejdz NAGRANIE/HARMONOGRAM.

® Tabela wyswietla 24 godzinne kolumny — po 1 godzinie dla kazde;j.
® \Wybierz kamere dla ktdrej harmonogram na by¢ ustawiony

® 7aznacz odpowiedni tryb nagrania :
o Ciggly
o  Wywotany wejsciem alarmowym
o  Wywotany detekcja ruchu
o  Wywotany wejsciem alarmowym z dodatkowym czasem poprzedzajacym.
— Kiliknij kwadrat w gérnym lewym rogu w celu zaznaczenia trybu w petnym zakresie.
Kliknij rzad z zakresu S — H w zaznaczenia catego dnia
Kliknij kolumne z zakresu (00~23) w celu zaznaczenia godzinnych blokéw dla kazdego z dni.
Kliknij dowolny kwadrat w celu indywidualnego wyboru dowolnego sektora godzinowego.

Camera | Copy to All Cameras |

12119114116 1817 1816120 21 22 23

Continuous |:| Alarmin |:| Motion |:| PreAlarm

® Procedure powtarzamy dla kazdej z kamer, lub zaznacz USTAW DLA WSZSYTKICH

® Poszczegdine symbole oznaczaja:

Ciagty

Alarmowy
Alarmowy / Ciagty

Alarmowy / PreAlarmowy

Detekcja
Detekcja / Ciagly

Detekcja / PreAlarmowy

Detekcja / Alarmowy

Detekcja / Alarmowy / Ciagty
Detekcja / Alarmowy / PreAlarmowy

® ‘OK’ zatwierdza zmiany.

(INFORMACJA)
(H) W liscie dni oznacza w tabeli harmonogramu oznacza HOLIDAY *- wylaczenie z zapisu na czas wakacji. Funkcja opisana dalej.




4.5.3 Pre-Alarm
® Wejdz NAGRYWANIE> PRE-ALARM

! Frames Quality Duration
[E _ Ol super  Cil[10Sec. &y
’3]_[:10 Sec.
"ﬂ Super .L; i 10 Sec. Zi
30 "i"Super .L)] 10 Sec. ;
30 Cilsuper  &l[10Sec. &y
30 Ci[super  Ql[10Sec. £y
30 Ci[super  Cyf[10 Sec. £y
30 Cisuper  Cil[10Sec. &

)m-lmmamm—\cz,

<
~

® Funkcja ta jest uruchamiana wej$ciem alarmowym lub detekcja ruchu.

® Pre-Alarm pozwala na odtworzenie nagrania z czasu bezposrednio poprzedzajgcego jego wywotanie alarmem lub detekcjg
ruchu.

® Opis/nazwa kamery mozliwy do zmiany w URZAZDENIA> CAMERA/PTZ
® \V kolumnie jako$¢ i klatki wybieramy jako$¢ zapisu obrazu.

® Ponizsza tabela przedstawia maksymalne parametry nagrania.
- D-MAX DVR-1660S

USTAWIENIA Wylaczony Podwdjny strumien Wiaczony Podwdjny strumien
NTSC(PAL) 360x288 | 720x288 | 720x576 | 360x288 | 720x288 | 720x576
4 Kanatowy 120(100) | 120(100) | 60(50) 120(100) | 120(100) | 60(50)
8 Kanalowy 240(200) | 120(100) | 60(50) 240(200) | 120(100) | 60(50)
16 Kanalowy 480(400) | 240(200) | 120(100) | 240(200) | 120(100) | 60(50)

- D-MAX DVR-1680S

USTAWIENIA Wylaczony Podwdjny strumien Wiaczony Podwéjny strumien

NTSC(PAL) 360x288 | 720x288 | 720x576 | 360x288 | 720x288 | 720x576
4 Kanatowy 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100) | 120(100)
8 Kanalowy 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200) | 240(200)
16 Kanatowy 480(400) | 480(400) | 480(400) | 480(400) | 480(400) | 240(200)

® WV kolumnie AWARYJNE> CZAS ustawiamy dtugosci czasu zapisu po wymuszeniu klawiszem EMERGENCY.
® Mozliwy zakres regulacji 1sek — 3 godziny
® 'OK’ zatwierdzamy zmiany.

4.5.4 Detekcja Ruchu
® Po wyborze NAGRYWANIE> DETEKCJA RUCHU wyswietli sie ekran podziatu:
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® W tym podmenu mozemy definiowa¢ pole detekcji dla kazdej z kamer.

® Pod prawym klawiszem myszy bedzie dostepne menu podreczne wyboru pola detekcii.

® \W menu tym mamy kolejno:

— Kamera: wybor ustawianej kamery.
— Czulosé: wybdr Czutosei : NISKA SREDNIA WYSOKA

— Motion display On/Off : Wiaczenie/Wytaczenie wyswietlania siatki podziatu na podgladzie podczas detekc;ji

— Zmieni¢ Wertykalnie: Aktywacja kolumny detekcji.

— Zmieni¢ Horyzontalnie: Aktywacja wiersza detekciji.

— Zaznacz wszystko: Zaznacz wszystko.

— Odznacz wszystko: Catkowite wytgczenie.

— Ustaw Dla wszystkich kamer: Kopiuje ustawienia dla wszystkich kamer.
— Zapis: wyjscie z menu z zapisem.

— Wyijscie: wyjScie bez zapisu.

— Anuluj: anulowanie ustawien bez wyjscia z menu.

4.5.5 Wakacje
® Menu NAGRYWANIE> WAKACJE .

Calendar Schedule

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

29 30 3

® \Menu wakacje umozliwia wylaczenie z nagrania dowolnego okresu.
1 Uzyj strzatek przy kalendarzu w celu wyboru wtasciwego roku:
(o8 L
2 Miesigca:
> «
3 Kiliknij dzien wakacji.
4 Kiliknij DODAJ w celu uwzglednienia w harmonogramie.
® WV celu anulowania wakacji usun poprzezk X .

® ‘OK.’ Zatwierdza zmiany.

15¢] ¢ ¢ 3¢ 3¢ ¢ ¢ ¢




g<Pg POWIAZANIE
® Po wejsciu w menu: POWIAZANIE, wy$wietla sie:

Alarm In

Motion Event

Video Loss
System Event
Popup Link

® Menu Powigzanie umozZliwia powigzania alarméw ze sposobem wyswietlania i powiadamianiem.

4.6.1 Wejscia Alarmowe
® Menu POWIAZANIA> WEJSCIA ALARMOWE

® \Wybierz kamere ktdrej ma dotyczyé przypisanie powigzania do konkretnego czujnika ruchu i ustaw adres mailowy na ktory
ma by¢ wysylane powiadomienie o naruszeniu.

® Dopisanie adresu mailowego jest mozliwe w menu: URZADZENIA> SIEC> POWIADOMIENIE

® \V celu powigzania nalezy:

1 KLIKNIJ Numer wejscia alarmowego.

2 Wybierz nr kamery z ktérej zapis na by¢ aktywny podczas wyzwolenia alarmem. Oznacz kilkukrotnie M jesli wyzwolenie
wymuszaé¢ ma wyswietlanie wiecej niz 1 kamery.

3 Wybierz nr wyj$cia alarmowego ktére ma by¢ aktywne podczas wyzwolenia alarmem. Oznacz kilkukrotnie M jesli
wyzwolenie wymusza¢ ma wyzwalanie wiecej niz 1 sygnalizowania.

4 Woybierz adres e-mail na ktéry ma by¢ wystane powiadomienie. Oznacz kilkukrotnie M jesli wyzwolenie wymusza¢ ma
wystanie wiecej niz 1 maila.

5 Procedure nalezy powtorzy¢ dla kazdego z wejs¢ 2 -16.

atarmin [ Alarmind G

Link Camera Link Alarm Qut Link Notification
M 1 |[ENes & 1 [ES [ No |[ E-Mail, IPiDomain
N S [ N -

CemOE=n o
ES0 EEEN El S 101
Oe Ow O 8 O

® ‘OK’ zatwierdza zmiany.

4.6.2 Detekcja Ruchu
® Menu POWIAZANIA> DETEKCJA RUCHU WYDLADA NASTEPUJACO:




Motion Event |:| By Duration

Link Camera Link Alarm Qut Link Notification
M 1 |EOWSE 4 1 B8 [ No | E-mail, IP/Domain
N S T N -

® \Wybierz kamere ktdrej ma dotyczy¢ przypisanie powigzania detekcji ruchu do wyjécia alarmowego, oraz ewentualny adres
e-mail w celu powiadomienia.

® Dopisanie adresu mailowego jest mozliwe w menu: URZADZENIA> SIEC> POWIADOMIENIE

® WV celu powigzania detekcji z dowolnej kamery nalezy:
1 Kliknij numer kamery z ktérej detekcja ma wyzwalac dziatanie.
2 Wybierz nr kamery z ktérej zapis na by¢ aktywny podczas wykrycia detekcji. Oznacz kilkukrotnie M jesli
wyzwolenie wymusza¢ ma wyswietlanie wiecej niz 1 kamery.
3 Wybierz nr wyjscia alarmowego ktére ma byé aktywne podczas wyzwolenia alarmem. Oznacz kilkukrotnie M
jesli wyzwolenie wymusza¢ ma wyzwalanie wiecej niz 1 sygnalizowania.

4 Wybierz adres e-mail na ktéry ma byé wystane powiadomienie. Oznacz kilkukrotnie M jesli wyzwolenie
wymuszaé ma wystanie wiecej niz 1 maila.
5 Procedure nalezy powtorzy¢ dla kazdego z wejs¢ 2 -16.
Kliknij CIAGLOSC ZDARZEN w celu zapisu pomiedzy kolejnymi alarmami.

® ‘OK’ zatwierdza zmiany.

4.6.3 Utrata sygnatu VIDEO
® Podmenu wyglada nastepujaco:

Video Loss Vi 881 & [ No Beep

Link Notification
B B[ cs@ctring... |

® \Wybierz kamere ktdrej ma dotyczy¢ przypisanie powigzania utraty sygnatu video do wyj$cia alarmowego, oraz ewentualny
adres e-mail w celu powiadomienia.

® Dopisanie adresu mailowego jest mozliwe w menu: URZADZENIA> SIEC> POWIADOMIENIE

® \V celu powigzania utraty wizji z dowolnej kamery nalezy:
1 Kliknij numer kamery z ktérej utrata sygnatu ma wyzwala¢ dziatanie.
2 Wybierz nr wyj$cia alarmowego ktére ma by¢ aktywne podczas utraty sygnatu wizyjnego. Oznacz kilkukrotnie
jesli wyzwolenie wymusza¢ ma wyzwalanie wiecej niz 1 sygnalizowania.
3  Wybierz adres e-mail na ktéry ma byé wystane powiadomienie. Oznacz kilkukrotnie M jesli wyzwolenie
wymuszaé ma wystanie wiecej niz 1 maila.
4 Procedure nalezy powtorzy¢ dla kazdej z pozostatych kamer.

® Kiiknij M Brak brzeczyka w celu wytaczenia buzera wewnetrznego — sygnalizujgcego utrate sygnatu.

® ‘OK’ zatwierdza zmiany.
4




464 Zdarzenie systemowe
® POWIAZANIE> ZDARZENIE SYSTEMOWE.

System Event Emergency Y
Link Camera Link Alarm Qut Link Notification
M1 4 e |4 1 [A o |[No| E-Mai,IPiDomain
E 10 |E 10 -l cs@yahoo com
M 3 [ | [ | B

M 4 A 12
A s (413 |
M & |4 14
4 7 (14 15 |
M 8 | 18

® \ tym menu mozemy skonfigurowa¢ nagranie awaryjne EMERGENCY, wymuszone wcisnieciem klawisza EMERGENCY .
® Dopisanie adresu mailowego jest mozliwe w menu: URZADZENIA> SIEC> POWIADOMIENIE

® \V celu powigzania nagrania alarmowego EMERGENCY nalezy:

1 Wybierz nr kamery z ktorej zapis na by¢ aktywny podczas wymuszenia wcisnieciem klawisza EMERGENCY.
Oznacz kilkukrotnie M jesli wyzwolenie wymuszaé ma wyswietlanie wiecej niz 1 kamery.

2 Wybierz nr wyj$cia alarmowego ktére ma byé aktywne podczas wcisniecia klawisza EMERGENCY. Oznacz
kilkukrotnie M jesli wyzwolenie wymusza¢ ma wyzwalanie wiecej niz 1 sygnalizowania.

3  Wybierz adres e-mail na ktéry ma byé wystane powiadomienie. Oznacz kilkukrotnie M jesli wyzwolenie
wymuszaé¢ ma wystanie wiecej niz 1 maila.

® ‘OK’ zatwierdza zmiany.

4.6.5 Pojawiajace sie okna.
® Menu wyglada nastepujaco:

Camera

Popup | [] Motion M Alarm-In

Beep | |:| Motion E Alarm=In

Spot | |:| Motion E Alarm-In

| Copy to All Cameras |

® Kiedy detekcja ruchu lub wejscie alarmowe uaktywniajg sie mozliwe jest powigzanie tego zdarzenia z sygnalizacjg
wewnetrznego buzera w rejestratorze, wywotanie widoku kamery z alarmu (powiekszenie), wywotanie widoku kamery z
alarmu (powiekszenie) — dla monitora dodatkowego.




® Aby ustawi¢ nalezy:
1 Wybierz kamere:

2 POJAWIAJACE SIE OKNO: oznacz M w celu wywotana obrazu na monitorze gtéwnym. Wybér osobno dla detekciji i
wywotania wejsciem alarmowym.

3 SYGNAL DZWIEKOWY - buzer wew. : oznacz M w celu wywotania sygnatu alarmowego buzera wewnetrznego.
Wyboér osobno dla detekcji i wywotania wejsciem alarmowym.

4 POMOCNICZY: oznacz ¥ w celu wywotana obrazu na monitorze pomocniczym. Wybor osobno dla detekciji i
wywotania wejsciem alarmowym.

® \W celu skopiowania ustawien dla kazdej z kamer Kliknij ZASTOSUJ DLA WSZYSTKICH KAMER'’

® \Wyijscie ‘OK’ powoduje zapis dokonanych ustawien.




s.  Instrukcja

5.1 Podglad
511 Wyglad podstawowy

® Po podigczeniu zasilania Rejestrator samoczynnie uruchomi sie z podgladem kamer i jednoczes$nie nagrywaniem.

® Na monitorze wyswietli sie w doinej czesci data i czas, oraz ikony zaleznie od ustawien rejestratora:

Symbol | Opis
Kontynuowanie trybu nagrywania
Zdarzenie nagrane za pomocg detekcji ruchu
& Zapis
v Uruchomienie funkcji PTZ
4@' Zapis fonii
| H, Wyswietlanie podgladu dla uzytkownika zdalnego 1-4
Wyswietlanie przegladania kanatow
@ Ustawienie nadpisywania danych
=1 Ustawione nadpisywanie danych, trwa nagranie.
1 Ustawione nadpisywanie danych, dysk zapetniony.

® Po prawej stronie wyswietla sie procentowy stopien zapetnienia dysku.

Po lewej stronie na dole pojawiajg sie @ ,'1—'31 ,F—'M , & , iﬂm w zaleznosci uzycia.

Standardowo Swieci sie ikona nadpisywania @ gdy funkcja jest aktywna.

W przypadku wywotania nagrania alarmowego zapali sie ® .

® Po wigczeniu opcji nagrywania pali sie sygnalizacja 4@' .

5.1.2 Formaty Wyswietlania

® Dostepne formaty wyswietlania na Monitorze Gtownym to: Petnoekranowy, Podzielony, Przegladowy, Dodatkowy obraz w
obrazie PIP.

(INFO)
Uzycie myszy sterujacej. Podwdjne klikniecie na widok kamery powoduje jego powiekszenie, a kolejne powr6t do obrazu dzielonego .




— PELNOEKRANOWY: kiedy wybieramy klawiszem konkretna kamere (1~16).

— PODZIELONY: po wcisnieciu DISPLAY pojawia sie podziat na widok: 2x2, 3x3 i 4x4.

— PRZEGLADOWY: po wcisnigciu: SEQUENCE - cyklicznie wyswietlajg sie obrazy z poszczegdlnych kamer. W wersiji
16 kanatowej — mozliwe jest wyswietlanie sie kolejnych widokow w podziale po 4 kamery kazdy.

513 Zblizenie cyfrowe

® Uruchamiane myszkag prawym klawiszem w podmenu widoku z polu ZOOM.

® UZyj klawiszy kierunkowych na ptycie czotowej rejestratora w celu przesuwania powigkszonego widoku.
® Funkcja aktywna tylko przy wyswietlaniu petnoekranowym.

514 Klatka STOP podgladu na zywo.
® \Wcisnij FREEZE w celu zatrzymania klatki podgladu.
® Funkcja aktywna tylko przy wy$wietlaniu petnoekranowym.

5.1.5 Sterowanie Pan/Tilt
® \Wcisnij klawisz PTZ w celu nawigowania kamera. Upewnij sie czy sterowanie kamerg jest podtgczone do rejestratora.
® Funkcja aktywna tylko przy wyswietlaniu petnoekranowym.

B ¥
£2008112/1025109:34:28

® Tryb Pan/Tilt jest sygnalizowany symbolem L4 wyswietlanym na monitorze.

® Ponizsza tabela przedstawia przyporzadkowanie klawiszy — do funkgiji.

Klawisz Funkcja

A, ¥V 4P | Gora/Dét/Lewo/Prawo
Oddalenie
Przyblizenie
Ostrosc¢ +
Ostros¢ -

Q Iris Zamkniety

(:) Iris Otwarty
Zapis Preset
I1dZ do Presetu
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IdZz do menu gtéwnego.

Wyb6r Trasy 1~9

Wyboér Grupy 1~9

® Do sterowania mysza w trybie Pan/Tilt, Przesun wskaznik myszy w dolng czes¢ ekranu i wcisnij klawisz Pan/Tilt, pojawi sie
tedy klawiatura dostepu jak ponizej.

| {
2 ?

L g $2008i12102809:34:28

® v celu zapisu biezacego numeru kamery wcisnij numer Presetu i kliknij

® v celu wigczenia Presetu wcisnij jego nr i symbol

® Dostepne sg presety z zakresu 1 ~ 255. Numer Presetu jest zapisany w kamerze i zalezy od jej wtasciwos$ci.

5.1.6 Historia operaciji rejestratora
® \Wcisnij klawisz EVENT w celu wywotania historii.

Datel/Time Log
03/09/2009 PM 01:22:35 NTP Syne : Success
03/09/2008 PM 01:22:35 After Time Adjusted
03/09/2009 PM 01:22:35 Before Time Adjusted
03/09/2009 PM 01:08:16 CDIDVD Archive : Success
03/09/2009 PM 12:22:32 NTP Sync : Success
03/09/2009 PM 12:22:32 After Time Adjusted
03/09/2009 PM 12:22:32 Before Time Adjusted
03/09/2009 AM 11:22:29 NTP Sync : Success

Jall¥] 1729 (229}

® \W menu SYSTEM> LOG SYSTEM opisane zostaty przypadki rejestraciji historii. e System Log.

5.1.7 Blokada klawiatury
® \Wcisnij AUDIO> FF> FORWARD w celu zablokowania klawiatury, na wyswietlaczu pojawi sie symbol ﬁ w dolnej czesci
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ekranu.
® Funkcja ta blokuje uzycie klawiszy jak i myszy.
® Nie otwierac tylnej klapy bo wyskoczy.
® W celu odblokowania klawiatury nalezy wybra¢ nazwe uzytkownika i wpisaé hasto i potwierdzié.

5.1.8 Nagranie awaryjne

® \Wcisniecie klawisza EMERGENCY wymusza nagranie niezaleznie od harmonogramu z dodatkowym znacznikiem.
® Tryb Emergency nie jest rejestrowany podczas regulacji ustawien.

® Ponownie wcisniecie klawisza Emergency wstrzymuje nagranie w tym trybie.

5.2 Wyszukiwanie
® Ta funkcjonalno$é umozliwia wyszukanie obrazéw zapisanych w pamieci rejestratora, przypisane do zadanej daty i czasu.
® Kliknij WYSZUKAJ (SEARCH) na klawiaturze rejestratora lub w menu podrecznym podgladu. Pojawi sie menu:

can

(= )

Calendar Search

Event Search

Archive
Color /[ Alarm
Exit Search

Cancle

® 33 trzy sposoby przeszukiwania nagran po:
— Czasie/Dacie: Szukanie poprzez wpisanie doklfadnej daty i czasu.
— W Kalendarzu : Szukanie po dniu w/g Kalendarza.
— WI/g zdarzen : Szukanie po znaczniku alarméw.

5.21 Szukanie po Czasie/Dacie
® Menu to powinno wygladaé nastepujaco:

Enter Date ! Time
Date = 2008 | 12 | 01

Time 16 : 48 : 42

® \V celu ustawienia wyszukiwania nalezy:

® \Wpisaé date i godzine wyszukiwanego obrazu.
® Uzyj strzatek w celu zmiany wartosci A, V.

® Kiiknij Wyszukiwanie w celu potwierdzenia.

® Podglad mozliwy jest dopiero od ostatnio zapisanej jednosci czasowej.

5.22 Szukanie w kalendarzu.

® Menu wyszukiwania w kalendarzu wyglada tak:




® Dni w ktérych dokonano zapisu sg pod$wietlone.
® W celu wyboru nalezy:
1 Wybraé rok, miesiac klawiszami: PP, 44, > <,
2 Przesung¢ suwak A ponizej w celu wyboru godziny nagrania.

3 Kolejne kilkukrotne klikniecie na pasku powoduje, wyswietlenie podziatu godzinowego, z podziatem co 2,5 min.
4 Mozna precyzowac widok z konkretnej kamery w polu Kamera.

5 Klikng¢ OK. WYSZUKIWANIE.
[Ccalencar — seaRew ]
) 200812 il

Camera 9 [ 20081202 (23H)

6 10 16 20 26 30 356 40 45 50 b5 60

5.23 Wyszukiwanie wg zdarzen
® Kiiknij WYSZUKIWANIE ZDARZENIA w celu wyswietlenia menu.
® To menu umozliwia wyszukiwanie nagran oznaczonych dodatkowym znacznikiem.

® \Wcisnij WYSZUKIWANIE w celu odnalezienia zadanego nagrania.

From To

[2008112/03 15:14:53 FE | ~ 200812103 15:14:53 |
Camera Time Type
Cameral ]

|:| Motion

[] Alarm In

[] Emergency

Search Index

1 Oznacz poczatek okresu szukania
2 Oznacz koniec okresu szukania
3 Woybierz nr kamery z ktorej obraz ma by¢ wyszukiwany.




4 Dokonaj wyboru jakiego rodzaju zdarzenia majg by¢ wyszukiwane.
o Detekcja ruchu
o Wejscie alarmowe
o Nagty wypadek

5 Kiliknij wyszukaj w celu odnalezienia zapisu.

5.3 Odtwarzanie Zapisu
® Ta funkcjonalno$é umozliwia odtworzenie wczesniej utworzonego zapisu - po jego wezesniejszym jego wyborze.

® Kiiknij SETUP lub prawy klawisz menu w celu rozwiniecia menu podrecznego — ktére wyglada tak:

Calendar Search

Event Search
Archive
Color /[ Alarm
Exit Search
Cancle

® 33 trzy sposoby przeszukiwania nagran po:
— Czasie/Dacie: Szukanie poprzez wpisanie dokladnej daty i czasu.
— W Kalendarzu : Szukanie po dniu w/g Kalendarza.
— WIg zdarzen : Szukanie po znaczniku alarméw.

® S3 trzy rozne funkcje trybu podgladu:
— Archiwizacja: Stuzy trwatemu zapisowi na zewnetrznym nosniku, nagran szczegolni istotnych. Inng funkcja moze byc¢
katalogowanie — Archiwizacja na dyskach DVD — zapiséw periodycznych..
— Wyjscie z wyszukiwania: Wyjscie z menu odtwarzania zapisu do trybu odtwarzania na zywo.
— Anuluj: wyjscie z menu odtwarzania zapisu.

® Tryb odtwarzania z zapisu umozliwia podglad z maksymalnym podziatem w przypadku rejestratora 16 kanatowego jest to
podglad 4*4. W celu powiekszenia widoku dowolnej kamery nalezy klikng¢ na jej obraz lub wybraé jeden z kanatéw 1~16 na
ptycie czotowej rejestratora.

(INFO)
Uzycie myszy, Klikanie na widok z monitora powoduje przetgczanie pomigdzy trybem petnoekranowym a podziatem.

® Kazdorazowe weisniecie klawisza PLAY/PAUSE powoduje start i pauze nagrania.
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® \V trybie odtwarzania zapisu klawisze rejestratora majg nastepujace funkcije:

Go to Start 14 * Przewijanie do poczatku nagrania

REW << ;(6S4zybkie przewiniecie obrazu do tytlu. Mozliwe predkosci: x2, x4, x8, x16, x32,

BACKWARD | U « Przeszukiwanie wstecz — klatka po klatce

PLAY > * Tryb odtwarzania

PAUSE Il * Pauza

FORWARD | g » Przeszukiwanie wprzod — klatka po klatce

FE > » Szybkie przewiniecie obrazu do przodu. Mozliwe predkosci: x2, x4, x8, x16,
x32, x64.

Goto End > * Przewijanie do konca nagrania

® W celu utatwienia obstugi mozliwe jest tez uzycie myszy.

® \Wcisnij SEARCH w celu zatrzymania odtwarzania.

54 Podglad 60s

® Poprzez weisniecie PLAY/PAUSE lub wcisniecie rolki na myszce sterujgcej — uruchamiamy tryb odtwarzania ostatniej
minuty zapisu.

® W celu wyjscia z opcji odtwarzania nalezy: klikna¢ prawym klawiszem muszy i wybraé: wyjscie z wyszukiwania, lub na
ptycie czotowej wybra¢ klawisz: SEARCH..

5.5 Archiwizacja

® Funkcja archiwizacji umozZliwia zapis na zewnetrznym nosniku: ptyta CD, DVD, Dysk Flash USB, zewnetrzna pamieé¢
masowa USB.
® W celu wykonania kopii obrazu nalezy:

1 Wocisnij przycisk ARCHIVE , lub na myszy sterujacej po wcisnieciu menu podrecznego — WYSZUKIWANIE>
ARCHIWIZACJA.

2 Pojawi sie widok:

Archive  SEARCH

Format [ EXE gy | 0 MBE (=
From | 2008/12/03 15:14:23 |
To | 2008/12103_15:14:23 & |
Destination UsB
File Name | =)

camera []1 [J2 O3 O4 s Oe& 7 Os
e 1o 11 12 13 ia [1s 116

3 Kiliknij Format w celu wyboru formatu: EXE i JPEG. Wybierz format dla pliku EXE dla samo startu klipu lub standardowo
JPEG.
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Zaznacz poczatek okresu nagrania korzystajac z podrecznej klawiatury, znajdujacej sie po prawej stronie.
Zaznacz koniec okresu nagrania korzystajac z podrecznej klawiatury, znajdujacej si¢ po prawej stronie.
Zaznasz docelowe miejsce zapisu USB lub naped optyczny.

Nadaj nazwe nagrywanemu plikowi.

Oznacz M nr kamery dla ktérej rejestracja ma zostaé przeprowadzona.

0 N O A

9 Kiliknij symbol kalkulatora
na nosniku.

10Wielkos¢ pliku jest widoczna tylko dla formatu EXE.
11Kliknij Klawisz START w celu rozpoczecia kopiowania.
12Pojawi sie pasek postepu procesu.

13Po zakonczeniu, je$li wystarczy miejsca na wskazanej lokalizacji - pojawi sie komunikat ZAKONCZONO
POWODZENIEM, konczac proces.

14 Kliknij OK. w celu zamknigcia aplikaciji.

w celu obliczenia rozmiaru pliku, co pozwoli dobra¢ jego wielko$¢ do mozliwosci zapisu

(INFO)
W TRYBIE PODGLADU NA ZYWO — ARCHIWIZACJA W FORMACIE JPEG MOZE OKAZAC SIE NIEMOZLIWA.

(INFO)

JESLI ROZMIAR ZAPISYWANEGO PLIKU PRZEKRACZA 2GB, WCISNIJ - I NASTEPNIE KOPIOWANIE BEDZIE
TOCZYLO SIE DALEJ DO KOLEJNEGO PLIKU Z DODATKIEM DO NAZWY 002

(INFO)

PROSZE NIE UZYWAC DOSTEPU ZDALNEGO ANI NIE ZMIENIAC USTAWIEN REJESTRATORA PODCZAS TWOZENIA KOPII,
GDYZ MOZE TO SPOWODOWAC BtAD ZAPISU.

PODCZAS ZAPISU KOPIl Z POWODU MOZLIWOSCI USZKODZENIA DYSKU ZABRANIA SIE:
e  ODLACZANIA PAMIECI
e PODLACZANIA PAMIECI
e  WYLACZANIA Z SIECI REJESTRATORA

5.6Regulacja koloru i potozenia

® Kliknij WYSZUKIWANIE> KOLOR/ALARM:

(INFO)
FUNKCJA NIE AKTYWNA W TRYBIE WYSWIETLANIA NA ZYWO | JEDNOKANALOWYM.

Brightness | 118
Contrast | 118

Saturation | 134

Default

HSTART | 24

VSTART | 4

Default
Copy to All Cameras

) W .

$2008112102809:34 28




® Kiiknij A, ¥ w celuregulacji z przedziatu 0 ~ 255
® MOZLIWE DO REGULACJI:

® Jasnosc

® Kontrast

® Nasycenie
® \V celu regulacji polozenia regulujemy Kliknij A, ¥
® MOZLIWE DO REGULACJI:

® HSTART — regulacja w poziomie 0-100

® VSTART — regulacja w pionie 0-20
® WV celu przywrdcenia ustawien fabrycznych klikngé Domysiny
® ‘OK’ zatwierdza wprowadzone dane.

5.7Sterowanie wyjsciami alarmowymi

e Kliknij Kolor / Alarm menu.

(INFO)
OPCJA NIEDOSTEPNA KIEDY W TRYBIE PODGLADU | PODZIALU 4 KANALOWEGO.

(INFO)
MENU DOSTEPNE DLA OPCJI 4 | 8 KANALOWEJ

9 10 1112 13 14 15 16
oooooooo |

e Kiliknij M w celu witgczenia/wytaczenia wyjscia alarmowego.
® Kiiknij ‘Zamknij’ w celu potwierdzenia zmian.




